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- Доктор Камингз, вас к телефону. Переключить звонок на ваш кабинет? - Телефонистка Колумбийского университета Нью-Йорка вошла в аудиторию. Дженет Камингз вела в это время семинар.

Она недовольно взглянула на девушку.

- У нас сейчас очень интересная тема. Не могли бы вы передать, что я перезвоню после лекции?

Телефонистка улыбнулась.

- Мне кажется, что это срочное дело, доктор Камингз, - нерешительно возразила она. - Но если вы настаиваете, я, конечно, передам.

Дженет бросила взгляд на студентов, с любопытством прислушивающихся к разговору.

- Дамы и господа, пожалуйста, прочитайте внимательно второй абзац на странице пятьсот девять. Я вернусь через несколько минут. Тогда мы еще поподробнее поговорим на эту тему.

Студенты загудели. Немало восхищенных мужских взглядов проводило молодого, чрезвычайно привлекательного доцента.

Дженет это не волновало. Она привыкла к обожанию со стороны мужской части аудитории и к ревности - со стороны женской части. Ровной походкой она покинула зал и пошла в свой кабинет.

- Дженет Камингз, - представилась она, в голосе звучало легкое нетерпение.

- Джени, дорогая, как дела? - спросил с другого конца провода приятный мужской голос.

Джени чуть не взорвалась.

- Ты вызвал меня с семинара, чтобы об этом спросить? - Последовала короткая пауза. - Ладно, что тебе нужно? - резко спросила Дженет.

- Я не хотел тебе мешать…

- Вот и не мешал бы.

- Но, Джени, - взмолился мужчина, - что с тобой? Мы не виделись целую вечность. Когда я тебя куда-нибудь приглашаю, у тебя всегда находятся отговорки. Ты что, больше меня не любишь?

- Оливер! - Дженет набрала в легкие воздуху. - Я действительно не могу ответить на этот вопрос по телефону.

- Тогда почему бы нам сегодня не встретиться и не поговорить обо всем? Если ты не можешь ответить по телефону, что я, в общем-то, понимаю, то дай мне возможность объясниться.

«Этот Оливер становится все более невыносимым, - с раздражением подумала Дженет. - Когда до него дойдет, что я больше ничего - или, во всяком случае, почти ничего - к нему не испытываю. Почему он не в состоянии смириться с фактом и спокойно прекратить эту связь?»

- Оливер, - сказала она, с трудом подавляя нетерпение, - я согласна. Если ты хочешь, мы сможем завтра вечером сходить куда-нибудь поужинать.

- А почему не сегодня?

- Потому что сегодня у меня, черт побери, нет на это времени.

- Если бы я тебя хоть немного интересовал…

- Один вечер ты как-нибудь проживешь и без меня.

- Джени! - Оливер был обижен до глубины души. - Ну почему ты со мной так холодна? Я больше ничего для тебя не значу?

- Ох, опять все сначала. Ты что, Оливер, не замечаешь, что все наши разговоры вертятся по одному и тому же кругу? Ладно, тогда до завтрашнего вечера. В семь, в «Сюзетте». - Дженет быстро положила трубку, чтобы не выслушивать его возражений.

Она задумчиво откинулась в кресле и позволила себе на несколько секунд мысленно вернуться в прошлое. Два года назад Оливер приехал со Среднего Запада в Нью-Йорк, чтобы завершить здесь юридическое образование. Они часто виделись в университетской столовой. Дженет не решалась завести роман со студентом, но не устояла перед его шармом. Отношения были пылкими, Оливер оказался великолепным любовником, этого никто не смог бы отрицать.

Но сейчас чувства Дженет по отношению к нему значительно охладели. Помимо постели, их мало что связывало. Молодой женщине притязания Оливера действовали на нервы. Он хотел постоянно быть с ней, а это не отвечало ее представлениям о свободе и независимости. Она пыталась объяснить ему, что чуть больше личной свободы пошло бы их связи только на пользу, но Оливер не смог или не захотел этого понять.

И потому она решила поступить разумно и порвать эту связь. Дженет была достаточно умна, чтобы понимать, что чисто постельная история не принесет полного удовлетворения. Возможно, когда-нибудь она найдет партнера, с которым у нее возникнет гармония. Она не спешила, поскольку пока еще была целиком поглощена работой.

Эта последняя мысль заставила Дженет вспомнить, что она бросила студентов прямо посреди семинара.

Она, вздохнув, встала. По дороге в аудиторию она встретила Сьюзен, телефонистку, которая сорвала ее с занятий.

- Ну, чего он хотел? - с любопытством спросила Сьюзен.

Дженет укоризненно покачала головой.

- Сьюзен, в следующий раз не зовите меня из аудитории.

- На самом деле я поступила очень корректно, - надулась Сьюзен. - В конце концов, я ведь могла вызвать вас прямо по селектору. А когда звонит Оливер… - Она мечтательно закатила глаза.

- Я знала, что все сотрудницы университета питают слабость к Оливеру Фринксу. Но что до такой степени, это для меня новость.

- У него потрясающая внешность. Я бы без памяти в него влюбилась, - призналась Сьюзен. - Мы все умирали от ревности, когда стало известно, что вы сошлись.

Дженет наигранно вздохнула.

- Чем занят этот университет - сплетнями о любовных связях или все же научной работой?

Сьюзен засмеялась.

- Думаю, и тем и другим. Но первым - интенсивнее, чем вторым. - Она взглянула на часы. - Боже, мне нужно срочно бежать на коммутатор. Дебби осталась одна, сейчас она задаст мне перцу.

- Все из-за того, что в рабочее время голова занята разными типами.

- Оливер - никакой не тип, - возмутилась Сьюзи. - Вы должны быть счастливы, что он в вас влюбился. Хотела бы я, чтобы он когда-нибудь посмотрел на меня такими глазами, как на вас. Он вас просто боготворит!

«Теперь он свободен. Можешь попробовать добиться его любви», - подумала Дженет. И чуть не сказала это вслух. Но что-то ее удержало.

Сьюзен побежала на свое рабочее место. Дженет, задумавшись, шла в аудиторию. Действительно ли Оливер теперь свободен? Или это я свободна от него? - спрашивала она себя. - Он и впрямь обаятельный мужчина, нельзя не признать. Но иногда действует на нервы. Мне очень редко хочется быть с ним вместе, но, может, дело не в нем, а во мне самой? Да, если бы я знала!

- В сущности, ты крайне нерешительная женщина, Дженет Камингз, - негромко сказала она вслух. - Вероятно, тебе имело бы смысл разок призадуматься, чего ты на самом деле хочешь. - Тем временем она очутилась перед дверью в аудиторию.

И решительно ее открыла. Ей навстречу ударил разноголосый шум, немедленно стихший при ее появлении.

- Леди и джентльмены, - твердо сказала Дженет, - сейчас мы вместе обсудим только что прочитанную статью. Еще вопросы есть?

Тем самым она окончательно пресекла болтовню студентов. В конце концов, они сидели здесь не для того, чтобы обсуждать личную жизнь своей преподавательницы.

Когда Дженет вошла на следующий вечер в «Сюзетту», Оливер ее уже ждал.

В этом ресторане они когда-то впервые поужинали вместе. Это было «их место», связанное со многими воспоминаниями, хорошими и плохими. Потому что именно здесь произошла и их первая ссора. Дженет вспомнила ночи после размолвок, и по спине у нее побежали мурашки. Оливер бывал тогда еще темпераментнее, чем обычно.

Он протянул ей навстречу руки и расплылся в широкой улыбке.

- Как замечательно, что ты пришла, Дженет.

Она нахмурилась.

- Ты прекрасно знал, что я приду. Мы же договорились. - Чего она с самого начала не любила в Оливере, так это его склонности к пошловатой патетике.

- Да, но все равно я рад. Ведь я не видел тебя целую вечность.

Он повел ее к столику в углу. К ним с деловым видом устремился официант.

- Что вам принести, доктор Камингз? - приветливо спросил он.

- «Кровавую Мэри», Билл.

- Ты хочешь заказать что-нибудь поесть? - перегнулся через стол Оливер.

- Пока нет.

- Гм-м. Ну, как хочешь.

Между ними повисло напряженное молчание. Когда тишина стала слишком тяжелой, она спросила, просто чтобы хоть что-то сказать:

- Как твоя работа, Оливер?

Он пожал плечами.

- Да как всегда. Ты же знаешь, что у меня постоянно неприятности с мистером Миллером. Он так же банален, как его имя. Только на основании того, что респектабельная адвокатская контора уже на протяжении трех поколений принадлежит семье Миллер, он считает своим правом свысока обращаться со всеми стажерами. «Миллер, Миллер и сыновья» - очень известная в Нью-Йорке фирма. «Мистер Фринкс, сэр! - передразнил он своего шефа. - Вы уже обработали документы Артура К. Кларка?»

- Неужели работа тебе неинтересна?

- Она была бы мне интересна, - с горечью возразил Оливер, - если бы старик хоть изредка подпускал меня к по-настоящему горячим делам. Но он нагружает меня только такой ерундой, как эта история с Кларком. У кого угодно пропадет интерес.

- О чем там идет речь?

- О звукоизоляции стены. У соседа мистера Артура К. Кларка имеется пылкая подруга, - ухмыльнулся Оливер, - оскорбляющая нравственность нашего драгоценнейшего мистера Кларка. Каждую ночь, жалуется бедный мистер Кларк, ну просто каждую ночь без исключения, он вынужден слушать похотливые крики этой леди.

Дженет прыснула.

- А что, стены такие тонкие?

- Да в том-то и дело, что стены вполне нормальные. Изоляция у них не очень, это я признаю. Но все же не картонные. Нет, дело вот в чем: мистеру Артуру К. Кларку, - он гнусаво произнес имя, - за семьдесят. Он глуховат…

- Да, но… - вмешалась Дженет.

- Погоди, все не так просто. Итак, мистер Кларк приобретает себе слуховой аппарат. Один из лучших, какие бывают в продаже. С его помощью он теперь может услышать, как блоха чихнула. И вместо того чтобы каждый вечер аккуратно класть его на тумбочку, он с особой тщательностью его настраивает и слушает любовные стоны темпераментной подруги соседа.

- Быть такого не может. - Дженет зашлась от смеха.

- Да, но дальше - хуже, - состроил гримасу Оливер. - Сосед мистера Кларка оспаривает факт вредного воздействия шума. В свою очередь, мистер Кларк требует экспертизы. - Он многозначительно посмотрел на Дженет.

- Экспертизы? - не поняла она. - Зачем?

- Экспертиза должна подтвердить, что жалоба мистера Кларка обоснованна. То есть наш клиент требует, чтобы эксперт провел ночь в его квартире и убедился, что соседские любовные забавы возмутительны.

- Бедный мистер Кларк, - рассмеялась Дженет. - Я думаю, что за его поведением кроется лишь зависть. Наверняка у него была чересчур чопорная супруга.

- Это мне неизвестно. Да и не волнует. Сначала я тоже посмеивался над этим обремененным моральными устоями джентльменом. Но понемногу он стал действовать мне на нервы. Каждое утро он является ко мне в контору и жалуется на судьбу. Подруга соседа, похоже, ненасытна. - Оливер посмотрел в глаза Дженет. - Иногда я даже испытываю зависть, - с легким вздохом сказал он. - Я начинаю понимать мистера Кларка. Только что не бегу к адвокату, чтобы начать процесс.

- Но у тебя же никто за стеной не стонет, - ловко парировала Дженет.

- К сожалению. - Он потянулся через стол и взял ее руку. - Джени, ты не поверишь, как я по тебе соскучился. У тебя для меня никогда нет времени. Я так радовался сегодняшнему вечеру. А в результате мы сидим и обсуждаем этого идиотского мистера Кларка.

Кончиками пальцев он нежно поглаживал ее руку. Джени почувствовала приятное возбуждение.

- Джени, я люблю тебя. - Голос Оливера стал бархатистым, потом более настойчивым. - Может, пойдем ко мне?

Дженет заколебалась. Если она поддастся его напору, ситуация еще больше усложнится. Не могла же она переспать с мужчиной и тут же дать ему отставку!

Но приходилось признать, что желание быть с ним оказалось очень сильным. Она прикрыла глаза и вспомнила их последнюю ночь. Оливер был одновременно страстным и нежным. Она словно ощутила его пальцы у себя на теле. Они касались ее кожи ласково, как крылья бабочки. Однако в нужный момент он давал ей почувствовать свою силу. Дженет не смогла подавить вздох и плотно сжала под столом бедра.

В сознание ворвался его голос.

- Ты ведь хочешь этого не меньше, чем я, дорогая, - прошептал он. - Я же вижу.

Дженет облизнула губы.

- Если хочешь, можем пойти. - Ее голос звучал как чужой. Когда она вставала, тело ее слегка дрожало. Она почувствовала крепкую хватку Оливера, поддерживающего ее. И непроизвольно прижалась к нему. Будто нечаянно, коснулась грудью его предплечья. Соски под облегающим свитером немедленно напряглись.

Оливер положил на стол несколько долларов. И они буквально выскочили из ресторана. В такси они ехали молча. Мысленно Дженет предвкушала предстоящие часы. Здесь крылось противоречие, но она не могла отрицать, что мечтает о том, как Оливер овладеет ею. Снова и снова.

У себя в квартире Оливер включил маленькую настольную лампу, от которой шел неяркий теплый свет. Потом подошел к проигрывателю. Долго выбирал пластинку.

- Что ты хочешь послушать? Рэя Чарльза или что-то другое?

Дженет начала испытывать нетерпение. К чему этот вопрос? Разве Оливер не чувствует, что ей сейчас не до музыки? Она надеялась, что он сорвет с нее одежду и бросится на нее. А он уселся на корточки перед шкафчиком с пластинками и как будто не замечает, как она разочарована.

- Мне все равно.

Тут он понял, что Дженет злится. Быстро вскочил и нежно ее обнял.

- Дорогая, я тебя люблю. Пойдем в спальню?

А это что еще за идиотский вопрос? У нее вообще чуть не пропало всякое желание. Все-таки не надо было с ним идти!

- Я хочу домой, - холодно ответила она. - Кажется, у меня заболела голова.

Оливер некоторое время озадаченно смотрел на нее, потом по его лицу скользнула понимающая улыбка. Он молча поднял ее на руки и понес в спальню. Мягко опустил на широкую двуспальную кровать и начал методично раздевать.

- Я знаю средство от головной боли, - шепнул он.

Его рука погладила ее затылок, скользнула вниз к груди и коснулась напрягшихся сосков.

Дженет громко застонала. Оливер был прав, головная боль внезапно прошла. Ее тело извивалось от желания. Пальцы Оливера прошлись по нему вниз, погладили ее живот, замерли на лобке. Дженет выгнулась, схватилась за его бедра. Он был еще одет. Она рывком тесно прижалась к нему. Теперь она ощущала его возбуждение. Когда ее рука скользнула вниз по его животу, Оливер прерывисто задышал.

Прикрыв глаза, он наслаждался игрой ее пальцев.

- Я больше не выдержу, - простонал он, вскочил и с рекордной скоростью сбросил брюки.

Потом выпрямился перед ней. Его возбужденная мужественность подстрекала Дженет. Она провела ладонями по внутренней стороне его бедер, невольно выгибаясь ему навстречу и дрожа от нетерпения.

Внезапно Оливер упал на нее. Его губы заскользили по ее коже. Кончик языка коснулся шеи, груди, отправился вниз. Дженет с готовностью раскинула ноги. Игра его языка заставляла ее приглушенно резко вскрикивать, пока она не взмолилась:

- Я больше не могу. Пожалуйста, возьми меня.

Он вошел в нее. От сладострастия Дженет была близка к обмороку. Их тела двигались в едином ритме страсти. Джени захлестнула горячая волна. Она не сдержала громкого стона, когда одновременно с Оливером достигла вершины.

Потом они лежали рядом, опустошенные и довольные.

Через некоторое время Оливер встал и принес один стакан и сигарету на двоих. Нежно улыбаясь, он зажег для Джени сигарету и вложил ей в рот. Она глубоко затянулась.

- Было замечательно, - сказал Оливер. Глаза у него блестели. - О, Джени, я тебя люблю. Ты не хочешь наконец переехать ко мне?

Молодая женщина тяжело вздохнула. Все, приехали! Этот вопрос был неизбежен! И что она должна ответить после часа такой пылкой любви?

«Если бы я была уверена, что действительно люблю тебя, - подумала она. - Помимо постели существует масса других вещей, на одном сексе общую жизнь не построишь…»

- Джени, детка, почему ты не отвечаешь? - нетерпеливо вторгся в ее размышления Оливер.

- Я думаю.

- О чем тут еще думать? - надулся Оливер. - Ты только что доказала, что принадлежишь мне.

Дженет выпрямилась. Она решительно потушила сигарету и отпила глоток.

- Именно этого ты и не понимаешь, Оливер, - твердо сказала она. - Я тебе не принадлежу. Ни тебе, ни другому мужчине. Я самостоятельная личность. И мне кажется, что ты этого еще не осознал.

Он обиженно взглянул на нее.

- Разумеется, я это понял. Но мои слова означают нечто иное. Я считаю тебя своей. Своей подругой, своей женой, своей любовницей, называй как хочешь. Ни у какого другого мужчины нет на тебя права…

- В том-то и дело, неужели ты до сих пор не сообразил, что как раз это мне и мешает? - воскликнула она.

- Чем это может тебе мешать? - недоуменно спросил он. - Любая другая женщина была бы рада…

- Но я не любая другая, черт бы тебя побрал. - Дженет соскочила с кровати и стала собирать свои вещи.

- Почему ты решила одеться?

- Потому что хочу домой.

- Но…

- Я тебе позвоню.

- Нет, я сам тебе позвоню!

- Только не снова в университет.

- Дома тебя никогда не застанешь.

- Я же тебе сказала, что позвоню тебе. Будь добр, принимай иногда к сведению и мои пожелания. - Она натянула юбку и застегнула молнию.

- Ты что, в самом деле уже уходишь? - тихо спросил он.

- Ты же видишь, - с досадой ответила Дженет. - Мне завтра рано вставать. Кроме того, я предпочитаю спать в собственной постели.

- Но тогда я мог бы пойти с тобой.

Дженет открыла было рот, но тут же его закрыла. Нет никакого смысла, Оливер все равно не поймет.

- Пока, Оливер, - сказала она и погладила его по голове.

Он схватил ее руку и крепко сжал. Дженет с трудом ее вырвала. «Очень типично, - с некоторым цинизмом подумала она. - Что попало в руки - никому не отдам. Но со мной этот фокус не пройдет!»

Покинув его квартиру, Дженет вздохнула с облегчением. Она знала, что совершила ошибку, переспав с Оливером. Но иногда жажда его ласк оказывалась сильнее рассудка. Дженет равнодушно уставилась в окно такси, везущего ее домой.

На следующий день Дженет просматривала почту. Ничего особенного, несколько счетов, пара приглашений на вечеринки и яркая открытка от подруги с Гаити. Дженет с тоской рассматривала изображенный на ней песчаный пляж с изумрудным морем и пальмами. Несколько дней отдыха ей ох как бы не повредили! Кроме того, она могла бы хоть на время избавиться от проблемы под названием Оливер.

Дженет со вздохом открыла следующее письмо. Из конверта выпал билет на самолет. В Майами. Она прочитала несколько сопроводительных строк. Клуб бостонских психотерапевтов-любителей почтет за честь, если доктор Дженет Камингз прибудет на ежегодную встречу в Майами-Бич. Перелет, гостиница и питание, разумеется, бесплатные. Приглашенный оратор выступит с докладом о развитии психологии в двадцатом веке.

Дженет задумалась. Большинство подобных мероприятий были невероятно скучными. Эта публика напускала на себя преувеличенную важность. Но Майами-Бич со счетов не сбросишь. Джени посмотрела на свой рабочий календарь. Да, получится. Можно даже присовокупить несколько дней от отпуска.

Молодая преподавательница на следующий же день уладила все формальности с университетом. Она действительно полетит! Начало через три дня. К тому же она получала желанный повод окончательно расстаться с Оливером, поскольку одиночное путешествие он ей никогда не простит.

Дженет решила купить кое-какие летние вещи. Проходя через кампус, она отчетливо ощущала на себе мужские взгляды. «Интересно, с какими мужчинами я встречусь в Майами, - весело подумала она. - Хочется надеяться, что попадется хоть один интересный субъект!»

Чтобы достойно вооружиться для этого супермена, она поехала на метро в центр за сногсшибательными пляжными тряпками. Солнце сияло над узкими ущельями между рядами небоскребов. Воздух был горячим и тяжелым. А как чудесно должно быть сейчас на море!

Из дверей маленького бутика звучала джазовая музыка. Дженет вошла и огляделась. Она нашла темно-зеленый топ, замечательно гармонирующий с ее длинными светлыми волосами. К нему она купила обтягивающие белые джинсы. Покрутилась перед зеркалом и сама себе понравилась. От радости ей захотелось громко крикнуть: «Берегись, Майами, я лечу!»
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Через два дня она сидела в самолете и смотрела, как Манхэттен под ней становится все мельче и мельче. Ее охватило чувство свободы. Правда, телефонный разговор с Оливером вчера вечером был каким угодно, только не радостным - но зато она от него окончательно избавилась! Дженет расслабленно откинулась на спинку кресла. Рядом с ней сидел молодой человек с копной взъерошенных волос и читал кинообозрение. Он то и дело подзывал стюардессу и заказывал одну порцию виски за другой. На пятой его голос прозвучал уже не так уверенно.

Когда стюардесса принесла напиток, мужчина посмотрел на нее затуманенным взглядом.

- Везде одни женщины, - пробурчал он себе под нос, - от них и впрямь не укроешься. Копошатся повсюду.

Он протянул руку, чтобы взять стакан, но промахнулся, и содержимое вылилось Дженет на брюки. Она озадаченно уставилась на соседа.

- И-и… извините, пожалуйста.

Джени нахмурилась.

- Вероятно, вам не следует столько пить, - холодно сказала она. - Может, вы подскажете, что мне теперь делать? В мои планы почему-то не входило бегать по Майами, благоухая, как барменша.

- Я куплю вам новые штаны, - пообещал молодой человек, осоловело взглянув на нее.

- Меня это мало утешает, - рассердилась Дженет. - Мне надо сейчас переодеться.

- Да, да. Я позову стюардессу. - В голосе звучало облегчение.

- Чрезвычайно любезно с вашей стороны. Но тогда подскажите, во что мне переодеться. Ведь все мои вещи в чемодане, а он в багажном отсеке. Я как-то не очень верю, что командир лайнера совершит вынужденную посадку только ради того, чтобы я достала вещи из своего чемодана.

- Да, я тоже не верю.

«Да, это не кладезь интеллекта», - подумала про соседа Дженет.

Подошла стюардесса. Длинноволосый тип красноречивым взглядом указал на мокрые брюки Дженет.

- К сожалению, случилась такая неприятность, - еле ворочая языком, посетовал он.

Хорошенькая стюардесса сморщила носик.

- Ох, - посочувствовала она Дженет. - Бедняжка. Конечно, так нельзя оставаться. А ваши вещи, естественно, в чемодане, да?

- Вы догадались, - сухо ответила Дженет.

Накачавшийся виски виновник несчастья беспомощно переводил взгляд с одной женщины на другую.

- Что же нам теперь делать?

- Сами и ответьте на этот вопрос, - резко возразила Дженет. - В конце концов, это ваша вина.

- Гм, а что я должен сделать?

Стюардесса оценила тонкую талию Дженет.

- Я дам вам свои брюки, - решила она. - Когда полетите назад, сдадите их в авиакомпанию.

- Спасибо, - с облегчением поблагодарила Джени.

Она с трудом протиснулась мимо явно осознавшего свою вину соседа и пошла за стюардессой.

Брюки действительно оказались в самый раз.

- Большое спасибо, - пробормотала Дженет, посмотрев на себя. - Мне было бы неловко выходить из самолета в пропитанных виски брюках. Лучше бы этому молодому человеку пить минеральную воду.

- О, Дик всегда пьет виски, - улыбнулась стюардесса.

Дженет подняла брови.

- Дик? Вы его знаете?

- Ну, это было бы слишком сильно сказано. Просто он часто летает самолетами нашей компании. Насколько мне известно, он кинооператор.

- В любом случае, это чрезвычайно своеобразный тип, - жестко заметила Дженет.

- Мне кажется, Дик очень закомплексованный, - с сочувствием сказала молодая женщина. - Я, правда, не знаю точно. Но его показной шовинизм наверняка как-то связан с подавленными желаниями и надеждами.

Дженет не без сарказма усмехнулась.

- Что ж, это, конечно, многое извиняет.

Они посмотрели друг на друга и расхохотались. Стюардесса бросила взгляд на часы.

- Ох, мне надо спешить. Мы скоро садимся. Ради безопасности займите кресло здесь впереди.

Она проводила Дженет на новое место. Вскоре самолет пошел на посадку.

Дженет не спеша спускалась по трапу. В Майами тоже стояла жара, но воздух был значительно приятней, чем в Нью-Йорке. С океана дул легкий бриз и ласково поглаживал кожу.

Дженет глубоко вдохнула морской воздух. Она ужасно радовалась предстоящим дням отдыха. Сегодня вечером она пойдет на доклад. Завтра состоится еще один, но, если будет слишком скучно, она найдет себе занятие поинтереснее.

В отеле ее встретил пожилой мужчина. Он широко ей улыбнулся.

- Доктор Камингз, какая честь, что вы нас посетили.

Джени ответила мягкой улыбкой.

- Благодарю вас за приглашение.

- О, мы рады, что вы его приняли.

«И так до бесконечности? - с тоской подумала Дженет. - Будем круглые сутки обмениваться пустыми любезностями? Тогда мне придется приготовиться к худшему. У этих якобы психологов очень ограниченный круг интересов. Они смотрят на все лишь с одной точки зрения и редко хоть на сантиметр отклоняются от предвзятых мнений».

- Разрешите пригласить вас на чашку кофе или чая? - вежливо спросил пожилой джентльмен.

- О, я предпочла бы что-нибудь покрепче.

Он испуганно посмотрел на нее.

- Неужели вы среди бела дня употребляете алкогольные напитки?

«Все, он наверняка записал меня в категорию неизлечимых алкоголиков», - развеселилась Джени.

- Да, иногда я и днем употребляю алкоголь.

- Хорошо, тогда пойдемте в бар, - расстроился мужчина.

Они сели рядом на высокие табуреты.

- «Кровавую Мэри», - заказала Дженет.

- А мне настой шиповника, - заявил ее спутник.

Дженет еще не встречала мужчину, требовавшего столь экзотичный для бара напиток.

- А когда начинается доклад, мистер… э-э…

- Простите, пожалуйста, я не назвал себя, - смутился мужчина. Он вскочил с табурета и поклонился Дженет. - Разрешите представиться, Браннер. Джон Браннер.

«Комплекс неполноценности, - мелькнуло в голове у Дженет. - Ему не хватает уверенности в себе, он не слишком высокого мнения о своих способностях. Отсюда тяга к психологии. Он из тех, кто ищет поддержки».

- Мистер Браннер, - сказала она, обаятельно улыбнувшись, - должна признаться, что с нетерпением жду сегодняшнего вечера. Как зовут приглашенного докладчика?

Браннер назвал известное имя.

- Знаменитый Эндрюс? - невольно поразилась Дженет.

Психотерапевты-любители неплохо потрудились. Докладчиком был крупный психолог и автор бестселлеров.

- Да, мы тоже очень рады, что нам удалось уговорить мистера Эндрюса прочитать доклад для нашей группы. Это обошлось недешево. - Джон Браннер сложил два пальца в характерный жест.

- Могу себе представить. - Дженет опустошила свой стакан.

Браннер наблюдал за ней с таким ужасом, словно в руке у нее находился бокал с ядом.

«Хочет отнести меня к одной из своих категорий, - насмешливо подумала Дженет. Люди, занимающиеся психологией непрофессионально, всегда внутренне не в ладу с собой, зато всех остальных хотят аккуратненько разложить по полочкам. А тут перед ним доцент университета, женщина, от которой следовало бы ожидать ярко выраженного пристрастия к здоровому образу жизни, как физической, так и духовной, и эта женщина средь бела дня употребляет алкоголь! Надо мне заказать чистый виски, я убью его наповал».

Вместо этого Дженет встала.

- Благодарю вас за угощение, мистер Браннер, - протянула она ему руку. - Увидимся вечером.

- Да, я заранее рад.

Джени вышла из бара. Бросив взгляд назад, она увидела, что Браннер с отвращением посмотрел на ее пустой стакан и решительно принялся за свой шиповник. Она ухмыльнулась и направилась в свой номер.

Дженет совершенно справедливо предполагала, что вечер будет невыносимо скучным. Она с трудом подавляла зевоту. Приглашенный оратор совершенно не соответствовал своей славе.

На последовавшем за докладом праздничном ужине Дженет заставила себя пообщаться с присутствующими. Но при первой же возможности сбежала к себе в комнату. Завтра она ни за что не станет участвовать в дискуссиях. Она энергично замотала головой. Нет, еще нескольких убийственно скучных часов, потраченных на пустые, бессмысленные разговоры, она не выдержит.

«Я перееду в другой отель, - решила она. - Возьму напрокат лодку. В сущности, мой приезд сюда был чистым жестом вежливости. А за свой билет и комнату я с лихвой расплатилась тоской, которую они на меня нагнали».

На следующее утро солнце красовалось на небе как сияющий шар. Дженет оделась легко и свободно. Потом она попрощалась с Джоном Браннером, восхищенно разглядывающим ее.

- К сожалению, я не могу здесь дольше оставаться, мистер Браннер. Вы же понимаете. - Джени изобразила огорчение. - Злосчастная работа. Я должна еще подготовить несколько лекций.

- Разумеется, понимаю, доктор Камингз. Мы все равно были очень польщены тем, что вы вообще приехали. - Он с некоторой робостью взглянул на нее. Во взгляде было искреннее восхищение.

«Если бы ты мог делать то, что тебе хочется! - мысленно усмехнулась Дженет. Она уже выяснила, что существует некая, в прямом и переносном смысле весомая, дама, миссис Браннер, которая четко держит своего мужа под контролем. Неудивительно, что бедный измученный подкаблучник кинулся в психологию».

Дженет нашла симпатичный отель недалеко от моря. Она разложила вещи и отнесла на почту брюки стюардессы, а потом немного прогулялась по пляжу. Там она обнаружила прокат лодок и решила взять маленькую быструю моторку.

Лодочник показал ей основные приемы. Через несколько минут Дженет умчалась в открытое море.

Все было чудесно. Солнце жгло кожу, а морской ветер охлаждал ее. Джени сняла брюки и топ. Она легла в бикини на шезлонг, стоящий на палубе, выключила мотор и оставила лодку дрейфовать.

Дженет заплыла на приличное расстояние от берега. Других лодок поблизости не было. Правда, на водной глади, окружающей ее, ярко пестрели разнообразные плавсредства, но все они находились далеко.

Дженет решилась снять бикини, чтобы позагорать целиком. Никто не мог ее увидеть, если, конечно, не направить прямо на нее сильный бинокль. Обнаженная, она легла на дно лодки и закрыла глаза. Трудно описать восхитительное ощущение солнца и соленого ветра на голой коже. Легкое покачивание лодки располагало к мечтам.

Дженет вспомнила последнее свидание с Оливером. Она снова ощутила крепкую хватку его рук, горячие губы, прижавшиеся к ее губам, возбуждающую игру языка. Она даже застонала. Как было бы прекрасно насладиться его любовью сейчас, здесь, на мягко покачивающейся от легкой волны лодке. Отдаться, почувствовать его мужественность, слиться с ним в единое целое.

Дженет открыла глаза, чтобы избавиться от видений. В конце концов, с Оливером она уже покончила!

Она выпрямилась и огляделась по сторонам. Осознанное восприятие места, где она находилась в данный момент, вернуло ее в реальность. Она правильно поступила, порвав с Оливером, поскольку ее внезапная тоска по нему была всего лишь сиюминутной потребностью в сексе, не более.

Дженет закурила сигарету, потом снова улеглась и закрыла глаза. И очень быстро задремала.

Она проснулась от шума мотора. Дженет сердито открыла глаза и села. Какой идиот подплыл к ней так близко? И почему звук двигателя не меняется?

Но никакой лодки рядом не было. Дженет окончательно проснулась. Жужжание доносилось сверху!

В этот момент на ее лицо упала тень. Она громко закричала. Какой-то мужчина спускался по толстому тросу прямо в ее лодку.

Дженет посмотрела в небо и обнаружила вертолет. Трос свисал оттуда. Ей показалось, что ее сердце остановилось. Что это означает? Ее хотят похитить? Но зачем? Ведь она совсем не богата. Дженет стремительно завернулась в пляжное полотенце.

Незнакомец приземлился у ее ног на дощатое дно лодки и помахал вверх.

- Все в порядке, Дик. - Потом его взгляд упал на Дженет и выразил искреннее удивление.

- Но… но вы же не та, что нам нужна!

- Очень милое признание с вашей стороны, - ехидно откликнулась она. - Может, вы объясните, что здесь происходит?

В ней проснулся интерес. Происходило явно что-то необычное, и она хотела выяснить, что конкретно.

- Не понимаю, - растерянно буркнул мужчина. Он снова посмотрел вверх, сложил рупором ладони и поднес их ко рту. - Мы промахнулись, Дик!

- Что? - громко прокричали сверху.

- Я сказал, мы ошиблись.

- Что ты сказал? - прогремело с неба.

Мужчина с сожалением пожал плечами.

- Прошу прощения, но из-за шума двигателя он там, наверху, не может меня понять.

- Но он же только что понял вас, когда вы ему просигналили, что все в порядке.

Мужчина улыбнулся. Мелкие морщинки вокруг карих глаз образовали симпатичные лучики.

«А он приятный», - подумала Дженет, постепенно отходя от шока.

- Вы правильно сформулировали, - ответил незнакомец. - Я именно сигнализировал ему, что все о'кей. Он понял соответствующий жест.

- Что случилось, Марк? - рявкнул кто-то из вертолета.

Марк взглянул на Дженет с извиняющейся улыбкой.

- Мне жаль, но я должен вернуться наверх. Простите за беспокойство.

Дженет не знала, смеяться ей или возмущаться. Как понимать эту комедию? Кто-то решил над ней подшутить? Но к чему такие затраты? И почему именно над ней?

Она схватила молодого привлекательного мужчину за руку.

- Стоп. Вы удалитесь, только когда я узнаю, что происходит.

- Мы снимаем фильм, - объяснил Марк. - Я каскадер. Поскольку наш звездный главный герой слишком изнежен, чтобы спуститься с вертолета по тросу, взяли меня. И сейчас мы репетируем сцену.

- Да, но что, черт побери, вам понадобилось на моей лодке?

- В том-то и дело. Мы совсем не хотели попасть к вам. Где-то поблизости должна плавать лодка с главной героиней. Она, небось, удивляется, куда мы пропали.

Дженет не могла не рассмеяться. Надо же ей было угодить в фильм!

- Вы считаете, что это нормально - упасть на голову человеку, мирно дрейфующему в своей лодке? Так сказать, свалиться с неба?

- Я же сказал, что сожалею, - пробормотал Марк. Трос дернулся. - Мне пора наверх…

- А как насчет того, чтобы сегодня вечером возместить мне моральный ущерб с помощью какого-нибудь напитка? - спросила Дженет, пускаясь в авантюру.

- О'кей, - с явным облегчением ответил Марк.

Интересно, а какого требования с моей стороны он боялся? - удивилась Дженет, заметив его реакцию.

- Где мы встретимся? - торопливо уточнил Марк, поскольку трос дергался все сильнее.

- Я живу в отеле «Золотой пляж». Буду ждать вас в баре в восемь часов.

- Согласен, - крикнул Марк, которого медленно подтягивали вверх.

- Успеха вам в поисках! - прокричала ему вслед Дженет.

- Что? - не понял он.

- Ну, я надеюсь, что вы найдете лодку с настоящей актрисой. Чтобы все-таки доснять фильм.

Она еще увидела его ухмылку, потом он добрался до вертолета. Какой-то мужчина помог ему влезть внутрь.

Этот мужчина с любопытством посмотрел вниз. Да я же его знаю! Разве это не мой сосед по самолету? - подумала Дженет.

Во всяком случае, очень похож на него, такие же длинные всклокоченные волосы. Ведь стюардесса сказала, что любитель виски, сидящий рядом с ней, кинооператор.

Настроение Дженет резко поднялось: все предвещало захватывающий вечер! Такой, о каком она мечтала.
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Перед тем как спуститься в бар «Золотого пляжа», Дженет с особой тщательностью наложила макияж. Она с замиранием сердца ожидала встречи с Марком.

Он не только отлично выглядел, но и казался к тому же абсолютно нормальным человеком. Без тени заносчивости, приписываемой каскадерам.

Марк сидел на высоком табурете и ждал ее. Увидев Дженет, он вскочил. Табурет опрокинулся. Марк на мгновение замер, соображая, что делать - то ли направиться к Дженет, то ли сначала поднять табурет.

Победила вежливость. С несмелой улыбкой он подошел к красивой женщине и протянул ей руку. От его пожатия Дженет тихонько ойкнула.

- Что с вами?

- Вы всегда так крепко пожимаете даме руку? Мне вы чуть не переломали все пальцы, - упрекнула его Джени.

- О, мне очень жаль. Видите ли, иногда я веду себя не совсем так, как положено джентльмену…

- Только иногда, Марк? - раздался голос сзади. - А я так думаю, что ты даже смысла этого слова не понимаешь.

Марк сердито наморщил лоб.

- Рэй, что это значит?

- Ничего особенного, - небрежно бросил Рэй, с восхищением глядя на Дженет.

- Так вот она, та красавица, которую ты сегодня привел в замешательство, - заметил он, весело подмигнув. Неплохой вкус, мальчик Марк, этого у тебя не отнимешь. Как хорошо, что я сегодня вечером решил сюда зайти.

- А я в этом не уверен, - пробурчал Марк и повернулся к Дженет. - Это Рэй Брэдбери, наш режиссер. Именно ему принадлежит бредовая идея с любовной сценой на лодке.

- Не говори так пренебрежительно. Идея гениальная, - ощетинился Рэй.

- Главное, очень оригинальная, - усмехнулся Марк.

- Во всяком случае, мы могли бы без проблем конкурировать с Джеймсом Бондом. - По тону режиссера было ясно, что он не согласен с Марком.

«Если я немедленно не разведу этих боевых петухов, им потребуются сразу два каскадера для сцены драки», - подумала Дженет.

- А не пойти ли нам в бар? - прервала она разгорающуюся ссору.

Рэй поклонился ей.

- Леди, как всегда, права, - галантно произнес он и бросил негодующий взгляд на Марка. - Но есть мужчины, которые в женщинах даже вот столько не понимают. - Он презрительно щелкнул большим и указательным пальцами.

Дженет удержалась от смеха, заметив нахмуренные брови Марка.

Рэй повел их в укромный уголок маленького бара.

- Постойте, - воскликнула Джени. - Мы собирались сесть за стойку.

- А где сядут другие? Если мы все рассядемся по табуретам, то вообще не сможем разговаривать, - сказал Рэй.

Марк продолжал обиженно молчать.

- Какие еще другие? - удивилась Дженет.

Марк указал рукой на Рэя.

- Он пригласил всю съемочную группу.

Дженет засмеялась.

- Боже, какая честь!

- Не такая уж большая честь, - сухо возразил Марк. - Ведь мы - одна из самых маленьких киностудий Нью-Йорка.

- Что нисколько не умаляет наших достоинств, - оборвал его Рэй.

Раздался высокий, чуть резковатый женский голос.

Рэй закатил глаза.

- Это Бэбс. Она на самом деле очаровательна. Правда, только пока молчит. Стоит ей открыть рот, и все впечатление пропадает.

Марк бросил на него сердитый взгляд.

- Это кто не разбирается в женщинах, а? Ты, мой милый. Ты совсем ее не понимаешь.

- А ты на нее молишься, - огрызнулся Рэй.

- Во всяком случае, я ее уважаю.

- А что, если вам перенести диспут о женщинах на другое время? - сухо попросила Дженет. - Я очень хотела бы выпить, с вашего разрешения. - Она пожала плечами. - Но если джентльмены не в состоянии перейти от теории поведения с женщинами к практике, я могу и сама себе заказать.

Дверь распахнулась, и в бар ввалилась целая компания молодых людей. Помещение наполнилось разноголосым гомоном.

Дженет чуть не задохнулась.

- Я думала, что у вас действительно маленькая съемочная группа!

Марк ухмыльнулся.

- Ну, не очень большая. Так просто кажется, потому что в Бэбс столько женственности, что возникает ощущение, будто имеешь дело сразу с тремя девушками.

- Привет, Марк. Привет, Рэй. - Суперблондинка с обесцвеченными перекисью волосами бросила на Дженет оценивающий взгляд.

- Так это вы та женщина, которую спутали сегодня со мной?

- Невозможно себе представить, правда? - бархатистым голосом спросила Дженет.

- Что вы имеете в виду?

- Ну, вряд ли можно найти два более противоположных типажа.

Бэбс в поисках поддержки обратилась к Рэю.

- Что она имеет в виду?

Он щелкнул ее по носу.

- Ах, тебе этого не понять, дорогая. Да и не надо.

Бэбс напряженно сморщила лоб.

- Ты вечно говоришь, что я ничего не понимаю, - проворчала она. - У меня постепенно возникает чувство, что ты считаешь меня дурой.

- Я уважаю твои чувства, - усмехнулся Рэй. - Но не каждый же может претендовать на Нобелевскую премию.

Она вскинулась, как тигрица.

- Из этого следует, что ты принимаешь меня за идиотку.

- С леди спорить нельзя, - захохотал Рэй, - это верх невежливости.

- Ох, ты… ты, негодяй. - Бэбс шлепнула его.

Длинноволосый субъект из самолета все это время стоял за спиной Бэбс. Он задумчиво разглядывал Дженет.

- Вы же…

- Да, это я. Так сказать, ваша крестница-попутчица. Вот только запах святой водицы не очень мне понравился.

- Откуда ты знаешь эту леди, Дик? - одновременно спросили несколько мужчин, стоявших вокруг. - Ах ты, старый скупердяй. Ты почему утаил от нас такое сокровище? Ты что, никогда не слышал, что христианин должен делиться?

Дик не нашел в этом ничего смешного.

- Хватит болтать ерунду. К тому же леди обо мне не лучшего мнения. Во время нашего знакомства со мной случилась кое-какая неприятность.

- Это тебе не впервой, - заметил Рэй.

- Сейчас я умру от жажды, - заныла Бэбс. - Здесь что, совсем нечего пить?

- Есть смутная надежда на наличие чего-то жидкого. Все-таки мы находимся в баре.

- Тогда почему вы ничего не заказываете?

Дженет бросила на Бэбс одобрительный взгляд.

- Вы сразу сообразили, в чем суть.

Блондинка посмотрела на нее с подозрением.

- Что вы имеете в виду?

- Не слушайте Бэбс, - посоветовал Рэй. - После каждой фразы она принципиально ставит вопрос: «Что вы имеете в виду?» Из собственного опыта могу сказать, что в начале нашего сотрудничества я предпринимал множество попыток объяснить ей, что в каждый отдельный момент имел в виду. Но потом на это плюнул. Теперь я вполне удовлетворен, если эта хорошенькая головка сумела удержать в себе слова роли. - Он со смехом отступил в сторону. - Пожалуйста, не бей меня снова, Бэбс.

Марк пошел к столу, и вся группа последовала за ним. Бармену пришлось принести еще несколько стульев, потом он принял заказ.

- Вы тоже актриса, э-э… Как вас вообще-то звать? - спросила Бэбс.

- Меня зовут Дженет, можно просто Джени.

- Вы слышали? - крикнул Дик развеселившейся компании. - Ее зовут Джени. Как труп в нашем последнем фильме!

- Привет, Джени! - захохотали все.

Рэй встал.

- Тогда давайте проведем церемонию знакомства. Итак, я - Рэй, это, как ты уже знаешь, Марк, затем Бэбс, Дик, Уолтер, Лино, Сэм и Эстер.

Дженет каждому кивнула. Эстер, в отличие от Бэбс, была темноволосой сдержанной женщиной с умными глазами. Она внимательно наблюдала за окружающими. Джени она понравилась с первого взгляда.

Прибыли напитки, и все начали чокаться.

- Ты тоже актриса, Джени? - повторила Бэбс свой вопрос.

Дженет покачала головой.

- Вообще-то, есть много других профессий, кроме актерской, Бэбси, детка, - пошутил Рэй.

- Неужели? - профессионально махнула ресницами Бэбс.

- Я доцент, преподаю психологию в Колумбийском университете Нью-Йорка.

- В университете? - уважительно воскликнула Бэбс. - Классно. Я там еще никогда не бывала.

- Только тебя там и не хватало, сладкая моя, - ухмыльнулся Дик.

- Что ты имеешь в виду? - Огромные глазищи Бэбс остановились на кинооператоре.

Не дав ему ответить, Джени попросила:

- Расскажите же мне о своей работе. Мне очень интересно. Как называется фильм, который вы сейчас снимаете?

- «Жаркие ночи», - ответила Бэбс, и глаза ее загорелись. - Классная лента, должна сказать. - Она бросила восхищенный взгляд на Рэя. - Он не только режиссер, но и сам написал сценарий. Просто с ума сойти, сколько у Рэя идей.

Дженет обратила внимание, что режиссер с удовольствием проглотил комплимент. Она в него влюблена, и ему это, похоже, нравится. Безусловно, обладание женщиной, которая обожает без намека на критику, тешит его самолюбие.

Заказали новую порцию напитков, настроение поднималось. Дженет радовалась, что сменила тоскливое общество психотерапевтов на жизнерадостных киношников.

Вечер действительно оказался для Дженет очень удачным. После коктейлей перешли на шампанское. Марк сидел рядом с Дженет и все время поглядывал на нее. От его взглядов кожа у нее горела. Что там отрицать, молодой Марк Риверс ей нравился. Она случайно коснулась предплечьем его груди, и ее словно ударило током.

На третьем бокале шампанского Дженет затеяла с Марком энергичный флирт. Но он вел себя сдержанно.

Это ее рассердило. Почему он не реагирует на сигналы, которые она подавала ему глазами? Ведь она чрезвычайно привлекательна! Может, он предпочитает другой тип или уже связан с кем-то?

Дженет придвинулась к нему поближе.

- Я так довольна, что познакомилась с людьми из мира кино. Мне кажется, они очень остроумны.

- Не знаю, можно ли назвать остроумием все эти глупости, - сухо возразил он и показал на Бэбс, которая в этот момент водрузила на голову бокал для шампанского.

Дженет звонко расхохоталась.

- Один ноль в твою пользу, Марк.

Марк тоже засмеялся. Он взглянул на нее, и теперь Дженет прочла в его глазах интерес.

Ее полные губы слегка задрожали.

- Я… я даже рада, что сегодня произошла эта история с лодкой. Иначе я бы с вами никогда не познакомилась.

Ей хотелось сказать, что она не познакомилась бы с ним, но Дженет оставляла Марку шанс самому сделать первый шаг. Их знакомство могло бы развиться в более близкие отношения. Она смотрела на него и фантазировала, как, должно быть, чудесно, лежать в его сильных руках и не думать ни о чем, кроме любви.

К ним наклонился Дик.

- Вы, кажется, увлеклись беседой.

- Да, именно, - грубо отрезал Марк. - Будь любезен, не лезь и не мешай.

Дик надулся.

- Мне уж и сказать теперь ничего нельзя.

- Можно, - огрызнулся Марк. - Но только то, что надо.

- А что, по-твоему, надо? - не отставал Дик.

- Боже, да вы заводитесь с пол-оборота, - удивилась Дженет. - Вначале чуть не дошло до драки между Марком и Рэем. А теперь вы снова сцепились. В чем дело? Неужели съемки фильма так действуют на нервы?

Марк мягко ей улыбнулся.

- Вероятно. Большинство из нас ужасно обидчивы.

- Ты, возможно, - с издевкой сказал Дик. - Но не я. Я зрелый мужчина, меня легко на пушку не возьмешь.

- К сожалению, не могу этого подтвердить, Дик, - заметила Эстер, которая до сих пор почти не открывала рта.

Марк посмотрел на нее и согласно кивнул.

- Эстер, как всегда, права.

Темноволосая актриса улыбнулась Дженет.

- Мы совершенно обычные люди, Джени. Наша повседневность ничем не отличается от будничных забот тех, кто ходит на работу в конторы. Просто мы любим покрасоваться перед людьми, которым кажется, что киношники - это что-то особенное. Но это совсем не так.

- Послушайте, послушайте, выступает наша умница-разумница, - дурашливо заголосил Рэй. - Эстер снова просвещает человечество относительно нашей тривиальной сути.

- А разве мы не тривиальны? - спросил Марк.

- Ну, не до такой степени, как полагает Эстер. У нее непомерно развито чувство реальности.

- Что ты имеешь в виду? - вмешалась Бэбс.

- Дорогая, тебе этого не понять.

Барбара Алдани, она же Бэбс, пришла в ярость.

- Рэй, если ты еще раз скажешь, что мне этого не понять, пеняй на себя. Я больше не позволю, чтобы ты обращался со мной как с несмышленым ребенком.

Глаза Рэя засветились, когда он посмотрел на Бэбс.

- Ты знаешь, до чего ты хороша в гневе?

- Спасибо, Рэй. - Бэбс польщенно улыбнулась. Она опять успокоилась, впитывая каждый комплимент, как губка - воду. Маленькая вспышка гнева тут же позабылась, поскольку, по сути, для нее не было на свете ничего важнее подтверждения собственной красоты. Особенно если оно исходило от ее режиссера.

- Рэй безумно втрескался в Бэбс, - шепнул Марк. - Поэтому и взял ее на главную роль, хотя мы все от нее не в восторге. Выглядит она потрясно, но для фильма было бы неплохо, будь коэффициент ее интеллекта чуточку повыше.

Дженет посмотрела на Рэя и Бэбс.

- Если это верно, то Рэй очень ловко скрывает свои чувства, - пробормотала она так тихо, чтобы только Марк мог ее услышать.

Он ухмыльнулся.

- Я полагаю, что Рэй немного стесняется. Не очень-то прилично для мужчины влюбиться в женщину с куриными мозгами.

- А ты не преувеличиваешь? - улыбнулась Дженет. - Бэбс, возможно, не Эйнштейн, но, по-моему, она совсем не так глупа, как представляется.

- В этом ты, может, и права, - задумался Марк. - Иногда мне даже кажется, что глупость у нее наигранная. - Он мотнул головой. - Нет, я не могу себе этого представить, - усмехнувшись, не согласился он. - Чтобы так сыграть, надо быть гениальной актрисой. А гениальности я за ней что-то пока не замечал.

- А где ваша звезда, главный герой?

- О, Джеймс Джонс. - Марк резко отмахнулся. - Лучше не спрашивай меня о нем. Рэй действительно обладает странной способностью подцеплять самых никудышных актеров. Именно поэтому провалился его первый фильм. А этот у него всего лишь второй.

- А кто все это финансирует?

- О, у Рэя есть деньги. Его отец был крупным биржевым маклером. Он уже умер, слишком много стрессов для измученного сердца. Но своему сыну он оставил по меньшей мере миллионов пять долларов. А Рэй зациклился на двух вещах: во-первых, он не желает заниматься финансами, а во-вторых, стремится как можно быстрее избавиться от этих денег, поскольку стыдится быть богатым. Если бы не Эстер, у него не осталось бы уже ни цента.

- Я думала, что Эстер актриса.

- Да, актриса. И даже очень хорошая. Но в данный момент она отошла от дел и довольствуется второстепенными ролями. Она снималась в Голливуде и там пережила пылкий роман с одним известным актером. Я думаю, что она разочаровалась в мужчинах. Что ж, ее можно понять.

Дженет удивленно взглянула на него.

- Ты ведь сам мужчина. Как ты можешь такое утверждать?

Марк пожал плечами.

- Сам не знаю. Но полагаю, что я представляю собой довольно редкое исключение, поскольку, в отличие от других, еще уважаю женский пол.

- А эти другие, по твоему мнению, не уважают?

- Наверняка не так сильно, как я. Чаще всего женщина для них - лишь партнерша в постели. - Он поджал губы. - А это в любом случае неверно. Женщину просто необходимо уважать - и не только тогда, когда она хороша в сексе.

Дженет широко улыбнулась. Высказывание Марка ей понравилось, но как профессиональный психолог она догадывалась о его подоплеке. Вероятно, у него была властная мать? Она решила когда-нибудь в этом разобраться.

Дженет стала потихоньку зондировать почву.

- А сам-то ты женат, Марк?

Он резко качнул головой.

Дженет облегченно вздохнула. Их взгляды снова встретились. Проскочила искра. У Дженет вспотели ладони. Какой же Марк потрясающий мужчина!

«Кажется, я сейчас в него влюблюсь, - пронеслось у нее в голове. - И похоже, я ему тоже не безразлична».

Она улыбнулась ему.

- К сожалению, я должна послезавтра возвращаться в Нью-Йорк. Больше свободных дней мне не удалось получить. А вы сколько еще времени пробудете в Майами-Бич? - Вряд ли можно было более прозрачно намекнуть на то, что она не прочь снова с ним встретиться.

- Мы тоже через четыре дня возвращаемся в Нью-Йорк, - не сразу ответил Марк. - Я… - Он замолчал.

- Что ты хотел сказать?

- Так, ничего.

Дженет разочарованно откинулась на спинку кресла. Она была уверена, что Марк хочет ее увидеть. Но почему он не говорит этого вслух?

Рэй перегнулся через стол.

- У тебя есть планы на завтра, Джени?

- Пока нет.

- Хочешь поприсутствовать на съемках?

- С удовольствием.

- Вот и отлично, тогда спускайся на пляж. Мы начинаем в девять.

- Раз уж он не может заманить на свой фильм ни одного зрителя, так пусть хоть кто-то повосхищается им во время съемок, - сострил Дик.

- Признаюсь в своей слабости. - Рэй улыбнулся Джени.

- Посмотрим, что я смогу для тебя сделать, Рэй.

Джени встала и оглядела присутствующих.

- Я устала - день получился довольно длинным. Но завтра увидимся.

- Спокойной ночи, Джени, - раздалось со всех сторон.

Дженет ждала реакции Марка и быстро взглянула на него. Прежде чем он опустил глаза, она успела заметить Полный интереса взгляд, направленный на нее.

«Значит, я не ошиблась, - торжествовала Дженет. - Я ему нравлюсь! Возможно, он просто не решается при других попросить меня о встрече. Посмотрим, может, завтра я улучу момент остаться с ним наедине».

Дженет пошла в свою комнату. Открыла кран, чтобы наполнить ванну. Разделась, стоя перед зеркалом. Нежно погладила ладонями груди.

- Я жду тебя, Марк, - прошептала она вслух. - Я с ума по тебе схожу.

«Ты действительно сошла с ума, - мысленно одернула она себя. - Познакомилась с этим человеком всего несколько часов назад, а тебя уже вовсю тянет в его объятия».

Но дело было не только в физическом влечении. Да, Марк обладал мощным телесным магнетизмом, но, главное, он излучал тепло, и было видно, что он способен любить. «Возможно, это тот мужчина, который мне нужен, - подумала Дженет. - Я даже уверена. В конце концов, у психолога хороший нюх на людей!»

Дженет с удовольствием вытянулась в теплой ванне, наслаждаясь игрой воды с ее обнаженным телом. Она добавила пену с особенным ароматом. Ее тело расслабилось. Она ласково поглаживала себя кончиками пальцев. Голова слегка закружилась. О, если бы Марк сейчас оказался здесь! Ну ничего, наверняка очень скоро настанет их «жаркая ночь». От одной этой мысли мышцы живота напряглись, и она ощутила возбуждение.

Дженет негромко застонала. Скорее бы настало завтра!

На следующий день Дженет появилась на пляже только около полудня. Она прекрасно выспалась и чувствовала себя здоровой и отдохнувшей.

Съемочная группа была охвачена лихорадочной деятельностью. С Дженет лишь мельком поздоровались - и снова вернулись к работе.

А съемки фильма были тяжелой работой, теперь Дженет смогла в этом убедиться. Дику приходилось все время искать новые планы. Режиссеру Рэю Брэдбери было трудно угодить.

Джени наконец познакомилась с главным героем. Им оказался стареющий красавчик, явно влюбленный только в себя самого.

Эстер стояла чуть поодаль и наблюдала за работой. Дженет подошла к ней.

- Почему вы взяли именно Джеймса Джонса? - тихонько спросила она. - Он ведь уже выдохся.

Эстер с улыбкой повернулась к ней.

- Да, это верно. Но его имя все еще популярно. - Она вздохнула. - Это, пожалуй, единственное, что вообще можно о нем сказать. Я абсолютно не понимаю, каким образом он этого достиг. Самый заурядный актер. Но звездное имя притягивает зрителей, поэтому Рэй и пригласил его. Прогорев с первым фильмом, мы должны сейчас всеми правдами и неправдами добиться успеха.

- И ты считаешь, что Джеймс Джонс пополнит вашу кассу?

- Если совсем честно, то очень сомневаюсь, - грустно призналась Эстер. - Но ты ведь уже познакомилась с Рэем. Если он что-то вбил себе в голову, его никто не переубедит. - Она пожала плечами. - Кроме того, он швыряет на ветер свои собственные деньги.

Джеймс Джонс закончил свою сцену и подошел к женщинам. Он смерил Дженет беглым оценивающим взглядом и обратился к Эстер:

- Если так будет продолжаться и затянется еще на несколько дней, вам придется повысить мой гонорар.

- Мы договорились на строго определенную сумму, - возразила Эстер. - Так дело не пойдет, мистер Джонс.

Он гневно сдвинул брови.

- Поживем - увидим.

И надменно удалился.

- Боже, ну и джентльмен, - вырвалось у Дженет.

- Эстер? - громко крикнул в этот момент Рэй через всю площадку. Несколько прохожих уже остановились и с любопытством глазели на съемки.

Эстер поспешила к нему. Дженет осталась на месте, озираясь по сторонам. Где Марк? Она не успела спросить о нем Эстер.

Внезапно кто-то схватил ее сзади за плечи. Она мгновенно обернулась. Возглас «Марк!» застрял у нее в горле.

- Привет, Джени, детка, - осклабился Дик. - Как здорово, что ты пришла.

- Что с тобой случилось? - удивленно спросила Дженет.

Дик с некоторым смущением провел рукой по коротко подстриженным волосам. Новая прическа коренным образом изменила его внешность. Он выглядел теперь гораздо мужественнее.

- Сходил сегодня утром в парикмахерскую, - буркнул он. - Давно было пора. Тебе нравится?

- Гм. Да, во всяком случае, ты выглядишь лучше, чем раньше.

- Спасибо, - негромко сказал он. - Моей целью было понравиться тебе.

Дженет засмеялась.

- Ну что ж, ты ее достиг.

- Значит, я достиг всего, чего хотел. Можно пригласить тебя выпить?

- Пожалуйста. Но сегодня я предпочла бы что-нибудь безалкогольное. У меня до сих пор шумит в голове от вчерашнего шампанского.

- У меня тоже, - признался Дик. - Я твердо решил не пить больше так много. Ты мне в этом поможешь? - Он умоляюще посмотрел на нее.

- Если смогу, то с удовольствием это сделаю, - ответила Дженет. Она еще раз оглянулась по сторонам. - А где Марк?

- Он улетел сегодня утром в Нью-Йорк. Все сцены с ним уже отсняты. Он больше не нужен.

Дженет почувствовала, что свирепеет. Почему Марк не сказал ей вчера, что сегодня улетает? Это было нечестно. Он же знал. А сказал только, что съемочная группа останется в Майами-Бич еще на четыре дня. Но разве он не сказал «мы»? Ну да, вспомнила она. Он что-то еще хотел добавить, но передумал. Какой же это мужчина? Ведь она определенно читала в его глазах отчетливый интерес. А он просто взял да сбежал. Чертовски похоже на трусость!

Ох, пусть только мне попадется, - гневно подумала Дженет. - Я ему отомщу. Сначала как следует разогрею, а потом вышвырну вон.

- Дик, сокровище, - голубкой проворковала она, - пошли, позволим себе расслабиться. Я думаю, что справлюсь с «Кровавой Мэри».

Он засиял.

- Могу только согласиться. - Он явно безболезненно распрощался со своим благим намерением бросить спиртное или ограничить его.

Они вдвоем отправились в бар неподалеку от пляжа. Она демонстративно взяла его под руку. Глаза Дика светились гордостью, когда он встречал восхищенные взгляды, которыми провожали его спутницу.

- Ты вообще-то знаешь, какая ты классная женщина, Джени? - спросил он.

Она польщенно засмеялась.

- Тебе это наверняка уже говорили многие мужчины, - добавил он с некоторой неуверенностью.

- Двое или трое.

Дик криво усмехнулся.

- Женщины действительно своеобразные существа, - пробормотал он. - Ни один мужчина никогда не сможет понять их до конца. Они все либо переоценивают себя, либо недооценивают.

- Ах да, ты ведь женоненавистник, - припомнила Дженет.

- С чего ты взяла?

- Да вспомни собственные слова в самолете. Я приняла тебя за жуткого шовиниста.

- Это я-то шовинист? - воскликнул, не веря, Дик. - Самая остроумная шутка, какую я слышал!

- Во всяком случае, все выглядело именно так, - сухо возразила Дженет.

- Ты дашь мне шанс доказать обратное? - тихо спросил он.

Дженет не ответила. Они добрались до маленького бара и сели на стулья, стоявшие перед выкрашенным в клубничный цвет домом. Гигантские зонтики давали хоть какую-то тень.

После того как они заказали напитки, Дик повторил свой вопрос. Его голос звучал настойчиво.

Дженет колебалась. Что ей ответить? Возможно, ее первое впечатление о Дике было неверным. Молодой кинооператор оказался милым, веселым человеком, немного закомплексованным, но чрезвычайно приятным. Если узнать его поближе, он может понравиться. Стюардесса была права. Его самооценка не была сильно завышена, а развязные манеры лишь прикрывали внутреннюю беззащитность.

Дженет посмотрела ему в глаза. В них легко было прочитать, что он в нее влюблен.

А она? Перед ее мысленным взором возник Марк. Но стоило ли тратить на него хоть одну мысль? Скрылся тайно, как обманщик!

Но, если Дженет хотела быть честной с собой, она должна была признать, что не может, собственно, ни в чем его упрекнуть. В конце концов, он ей ничего не обещал. Однако она была уверена, что не оставила его равнодушным, черт бы его побрал! В этом женщины не ошибаются. А вдруг? Что, если ее собственный интерес к нему затуманил ей глаза? В данный момент она не желала вспоминать о том, что любовь делает человека слепым. Марк понравился ей с первого взгляда, а это могло возникнуть лишь на основе взаимности! Но шанс сблизиться с Марком был, вероятно, упущен. Так, может, начать встречаться с Диком? В этом случае, рано или поздно, она наверняка столкнется с Марком. Она тут же устыдилась подобных мыслей. Искоса взглянула на Дика. Очень привлекательный мужчина, хотя, конечно, никогда не разбудит в ней таких чувств, как Марк. Но его открытое, честное мальчишеское лицо вызывало искреннюю симпатию. Сейчас, побывав у парикмахера, он выглядел по-настоящему здорово.

Дик робко дотронулся пальцами до ее руки.

- Ты все еще мне не ответила.

- Дай мне немного времени, Дик, - попросила она.

Он замолчал.

Дженет допила свой стакан и встала.

- Я возвращаюсь в отель. Увидимся в Нью-Йорке. Вот номер моего телефона. - Она протянула ему свою визитную карточку.

Он молча сунул ее в карман брюк. Погрузившись в свои мысли, Дик смотрел, как она удаляется по пляжу.
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После свежего морского воздуха жара в Нью-Йорке показалась Дженет почти невыносимой. Когда вечером она добралась до дома, то первым делом встала под душ. Холодная вода стекала по ее разгоряченному телу, и в этот момент зазвонил телефон.

Она завернулась в махровую простыню и побежала в гостиную, одновременно служившую ей рабочим кабинетом.

- Привет, Джени, - раздался в трубке мужской голос, - наконец-то. Я весь день пытаюсь тебе дозвониться.

Дик!

Дженет засмеялась.

- Должна же я все-таки когда-то работать, Дик.

- Это я понимаю. Но ты представить себе не можешь, как я по тебе скучал. После твоего отъезда Майами показался мне самым тоскливым местом на свете.

- Что совершенно не соответствует действительности. Брр, стоит мне вспомнить о нью-йоркском пекле, как я. мечтаю туда вернуться.

- Но только со мной. Одна ты не поедешь.

- Дик, ты сошел с ума. Как ты можешь говорить подобные глупости!

- Потому что я в тебя влюбился. Вот почему. Мне было чертовски трудно выговорить эти слова, но, слава Богу, они уже сказаны. Можно тебя увидеть сегодня вечером?

- Ты и в самом деле идешь напролом, но твоя искренность подкупает, - засмеялась Джени.

- Вообще-то, я очень робкий, - признался Дик. - Но с тех пор, как познакомился с тобой, во мне произошла удивительная перемена. Я думаю о тебе и днем и ночью. Постоянно размышляю, что должен сделать, чтобы ты ответила на мои чувства. Джени, мне необходимо тебя увидеть. Пожалуйста, не отказывай.

- Гм, я не уверена. Сегодня вечером я собиралась пару часов посидеть за письменным столом.

- Прошу тебя, Джени.

- Ну ладно, - согласилась она. - Можем встретиться через час.

- Где?

- Я живу в Гринвич-Виллидж. Ты знаешь бистро «У Стива»?

- Знаю. В восемь, хорошо?

Дженет вздохнула с облегчением. На мгновение она испугалась, что он захочет зайти за ней. А при его влюбленности она предпочитала держать его по возможности на расстоянии. В квартире наедине с Диком ничего нельзя было бы гарантировать.

Дженет наложила макияж и оделась. Она выбрала светлый, спортивного покроя костюм, который ей очень шел. Длинные льняные волосы свободно падали на плечи.

Бистро находилось недалеко. Она пошла пешком. В известном и популярном, в первую очередь среди молодых интеллектуалов, заведении бурлила жизнь.

Дженет огляделась по сторонам. Дика нигде не было. Удивительно, ведь его голос по телефону звучал так нетерпеливо!

Кто- то положил руку ей на плечо.

- Джени.

Она резко обернулась. Перед ней стоял Марк. Широко раскрыв глаза, она молча смотрела на него. Что здесь происходит? Дик решил ее разыграть?

- Как чудесно снова увидеть тебя, - тихо сказал Марк, в его голосе звучала неподдельная нежность.

- Где Дик?

Глаза Марка потемнели.

- Почему ты спрашиваешь?

- Потому что я договорилась с ним здесь встретиться, - с некоторым вызовом ответила Дженет.

Его рука соскользнула с ее плеча и бессильно опустилась.

- Ах вот как, - разочарованно буркнул он. - Я этого не знал.

Дженет растерялась.

- В самом деле, не знал? Разве не он тебя послал?

- Меня послал? Нет, конечно. Я сюда время от времени захожу. У Стива самый лучший салат на Манхэттене.

- Гм. - Дженет прикусила губу.

Как держаться с Марком? Стоило Дженет вспомнить, как демонстративно он от нее сбежал, и ее снова охватывал гнев. Но от ласкового взгляда, обращенного на нее, она таяла. Дженет просто не понимала Марка. Если она ему нравилась, а на этот счет она, точно, не заблуждалась, то почему он не попросил ее о свидании? Ведь то, что она столкнулась с ним здесь, было чистой случайностью!

Сквозь толпу посетителей пробирался мужчина. Его глаза загорелись, когда он увидел Дженет.

- Джени, дорогая. - В этот момент Дик заметил стоявшего чуть в стороне Марка.

- А ты что здесь делаешь? - резко спросил он.

- То же, что и ты, - без особой радости от встречи ответил Марк.

Дик озадаченно посмотрел на Дженет.

- Ты хочешь сказать… сказать, что условился с Дженет?

- Нет, я пришел сюда выпить пива.

- Так пей. И оставь нас в покое. Пошли, Джени.

Марк крепко взял его за локоть.

- Стоп, Дикки, мальчик, так мы не договаривались. Я встретил здесь Дженет. Теперь мы можем вместе выпить пивка или чего вы там хотите. - Он с издевкой взглянул на Дика. - Ты наверняка предпочтешь что-нибудь покрепче, не так ли? Я же помню, как ты недавно надрался на вечеринке у Эстер и с видом довольного жизнью младенца заснул прямо на унитазе.

Лицо Дика налилось краской.

- Каждый имеет право выпить, если ему это необходимо.

- Некоторые мужчины умеют себя контролировать.

- И ты, разумеется, из их числа? - Дик с вызовом посмотрел на него.

- Естественно, - огрызнулся Марк. - Во всяком случае, я не напиваюсь каждый уикэнд.

Дженет, с любопытством наблюдавшая за мужчинами, решила вмешаться.

- Мы не в детском саду, - холодно напомнила она. - Если хотите подраться, отправляйтесь в песочницу. Я иначе себе представляла сегодняшний вечер.

- Да, ты права, - буркнул Дик.

- Ну что, будем пить пиво или нет? - примирительно спросил Марк.

- Ладно, раз уж ты здесь. - Дик с легким сомнением поглядел на Дженет. - Только познакомишься с самой классной женщиной Нью-Йорка, как тут же кто-то появляется и старается увести ее у тебя из-под носа.

Дженет почувствовала себя польщенной и почему-то вдруг поверила, что Марк скоро будет принадлежать ей.

«Но наказание он заслужил, - считала она. - В Майами-Бич он, по сути, меня бросил, сбежал, не сказав ни слова. А теперь я доведу его до бешенства!»

Она решила затеять отчаянный флирт с Диком. Посмотрим, как это понравится Марку, развеселилась она.

Дик явно принял слова Марка близко к сердцу. Потому что заказал себе минеральную воду. Марк ехидно посмотрел на него.

- Не обязательно столь наглядно демонстрировать свое преображение.

- Ты…

Дженет дотронулась до его руки.

- Дик, дорогой, - тихо сказала она, и глаза ее многообещающе блеснули, - когда же наконец вы доснимете фильм?

Дик, в которого ее ласковое обращение вселило надежду на еще более интересное продолжение, ответил:

- Мы намерены закончить его через две недели.

- Устроите вечеринку?

- Да, обычно мы отмечаем окончание работы. А почему ты спрашиваешь?

- Потому что ты дурак, - фыркнул Марк. - Джени, хочешь пойти со мной на эту вечеринку? - ласково спросил он.

Дженет хотелось ответить «да», но она не собиралась облегчать ему жизнь.

- Пока не могу сказать, - холодно произнесла она. - Мне надо сначала заглянуть в свой календарь.

- О-о, - недовольно пробормотал Марк.

- А не пойти ли нам куда-нибудь в другое место, Джени? - с несчастным видом спросил Дик. - Здесь, по-моему, слишком людно.

- Мне нравится это заведение.

- Ну ладно, если ты хочешь остаться. - Дик уставился в стакан с минеральной водой, словно ища на его дне утешения.

«Ну вот я и сделала несчастными сразу двух мужчин, - подумала Дженет. - Это не очень корректно. Но можно ли соблюдать корректность там, где замешаны чувства?»

«Я должна попытаться сохранить ясную голову», - сказала она себе. И решительно встала, обеими руками откинув назад густые светлые волосы.

- Извините, я на минутку.

За столом, где остались мужчины, воцарилось недоброе молчание. Дженет спиной чувствовала их взгляды.

Она вошла в туалетную комнату. Вздохнув, села на стул перед зеркалом и достала из сумочки косметику. Ей совсем не нужно было поправлять макияж, она и так выглядела великолепно. Просто ей требовалось время, чтобы поразмыслить. Неожиданно раздался высокий, резкий голос.

- Вы прожгли мне дыру в рукаве! - Тон был близок к истерике.

«А ведь я ее знаю», - подумала Дженет.

- Извините, пожалуйста, - ответил другой, хорошо поставленный женский голос, - я нечаянно.

- Что вы имеете в виду?

Бэбс!

- Эта блузка стоила больше ста восьмидесяти долларов! - взвизгнула актриса. - Вы что, думаете, что отделаетесь одним извинением?

- Вы сами виноваты, - сердито возразила виновница причиненного Бэбс ущерба, - зачем вы ко мне так близко подошли?

- Вы совсем не в своем уме, если пытаетесь свалить вину на меня, - озлобилась Бэбс. - Если уж вы курите, то хотя бы смотрите за своей сигаретой.

- А вы смотрите, куда идете.

- Я не виновата, что здесь такая толчея.

- У вас нет свидетелей происшествия. В конце концов, эта дыра могла появиться на вашей блузке раньше.

- Я этого не потерплю, нет, не потерплю, - завизжала Бэбс.

- Прошу вас, леди, - попыталась образумить их обслуживающая туалет женщина. Успокойтесь и договоритесь между собой. У вас ведь есть страховка?

- Да.

- Ну вот, дайте даме номер своего полиса, и дело будет улажено.

Дженет прислушивалась к ссоре. Ей было очень смешно. До чего же все-таки импульсивные люди эти киношники! Похоже, что не только мужчины, но и женщины тоже постоянно вступают в трения с окружающими.

С горящими щеками Бэбс вошла в переднее помещение. Она встала перед зеркалом. И увидела Дженет.

- Ох, - воскликнула она, - и ты здесь, Джени. Ты слышала наш спор?

- Только глухой не услышал бы.

Бэбс подняла руку и показала на блузке крохотную круглую дырочку, прожженную сигаретой.

- Вот что наделала эта коза. - Она почти рыдала. - Эту блузку подарил мне Рэй. Она безумно дорогая. И надо же такому случиться.

В этот момент в помещение вошла молодая высокая, надменного вида женщина. Она негодующим взглядом смерила Бэбс, готовую немедленно ринуться в драку. Дженет дотронулась до ее руки и успокаивающе сжала.

- Оставь, Бэбс, - шепнула она. - Все ведь улажено, ты обратишься в страховую компанию. Не устраивай здесь сцену, ты актриса и должна беречь свою репутацию.

Бэбс бросила ядовитый взгляд вслед нарочито медленно удаляющейся женщине, потом улыбнулась Дженет.

- Ты права, Джени. Я слишком знаменита, чтобы позволить себе потерять самообладание. - Она поджала губы и, поколебавшись, поправилась: - Во всяком случае, после фильма Рэя я стану достаточно знаменитой, чтобы все меня узнавали.

- Могу себе представить.

Бэбс посмотрела на Дженет загоревшимися глазами.

- Я хочу выдать тебе одну тайну, - тихо сказала она. - Ты первая, кто это узнает.

- Что такое? - с любопытством спросила Дженет.

- Я ухожу из кино.

- Что?

- Да, я буду домохозяйкой и матерью.

- Но я думала, что ты страстно желаешь быть актрисой.

- Ну да, я, конечно, с удовольствием снималась в фильмах. То есть это только мой второй фильм. А в первом у меня была крошечная второстепенная роль. Но иногда мне кажется, что не такая уж я хорошая актриса.

Дженет изобразила удивление.

- С чего это тебе пришло в голову?

Бэбс посмотрела на нее огромными детскими глазами.

- Если меня и приглашают, то лишь потому, что я очень сексуально выгляжу. В фильме Рэя я тоже почти все время снимаюсь голой. - Она упрямо вздернула подбородок. - Но Рэй все равно меня уважает и любит не только мое тело, но и мой ум.

Дженет даже посочувствовала ей. Внутренне Бэбс была совсем не такой самоуверенной, какой казалась.

- В этом я не сомневаюсь.

Бэбс недоверчиво взглянула на нее.

- Что ты имеешь в виду?

Джени не могла не усмехнуться.

- Только то, что сказала.

- О'кей, - успокоилась Бэбс. В ее глазах мелькнуло любопытство. - Ты здесь одна?

- Нет, со мной Дик и Марк.

- Ты, наверно, влюбилась в Дика? - поинтересовалась она.

- Нет.

- Тогда почему ты с ним встречаешься?

- Неужели нужно влюбляться в каждого мужчину, с которым идешь в кафе?

- Нет, конечно, - с достоинством согласилась Бэбс. - Но я удивляюсь, что встретила тебя именно здесь.

- Я живу поблизости.

- Ох, вот это сюрприз. Я тоже. - Она назвала адрес. - Смешно, живем почти рядом, а никогда раньше не виделись.

Бэбс вопросительно взглянула на Дженет.

- Ты не хотела бы пойти со мной? Мы могли бы устроить девичник.

Дженет заколебалась. Не могла же она оставить Марка и Дика. А впрочем, почему бы и нет? Пусть каждый из них довольствуется собственным обществом, а Марку небольшое разочарование будет особенно на пользу.

- Хорошо, устроим девичник, - решила она. - Я только поставлю их в известность.

- О'кей. Я пойду с тобой. - Бэбс состроила гримасу. - Тем более что я не видела своих коллег целую вечность. Часа три как минимум.

- Тогда тебе действительно пора их поприветствовать, - засмеялась Дженет. - Они будут рады получить наконец возможность спокойно попить пивка.

Когда Дженет вышла вместе с Бэбс из бистро, у нее перед глазами все еще стояли вытянувшиеся лица Марка и Дика. Молодая актриса потащила ее к витрине магазина.

- Взгляни, ну разве не прелесть? - засияла Бэбс, показывая на детские вещички.

- Знаешь, меня не слишком волнует детская мода, - честно призналась Дженет.

- Да, я понимаю. Но если вы с Диком когда-нибудь…

- Что ты имеешь в виду? - резко спросила Дженет.

- Ну, если вы полюбите друг друга, то обязательно будете жить вместе и, возможно, в скором времени обзаведетесь малышом, - предположила Бэбс.

Дженет расхохоталась.

- Ну ты и фантазерка, Бэбс. Я знакома с Диком всего несколько дней. И уже должна интересоваться детскими вещами? Нет, - покачала она головой, - у меня так быстро не получается.

- Жалко, - разочарованно пробормотала Бэбс. - Если бы ты знала, как это замечательно - завести ребенка, то не стала бы над этим смеяться.

- Рэй тоже рад, что у вас будет ребенок?

- Гм, думаю, что да. Видишь ли, он очень замкнутый человек и внешне не проявляет своих чувств.

- Рэй - замкнутый человек? - Дженет постаралась подавить усмешку.

Бэбс упрямо вскинула голову.

- Я, во всяком случае, рада, а это главное.

- Конечно, ты права.

- Если вы с Диком…

- Я не влюблена в Дика, - энергично пресекла Дженет готовый вылиться на нее словесный поток. - Это у тебя идефикс. Я просто согласилась сходить с ним выпить.

Бэбс с подозрением посмотрела на нее.

- Скажи, уж не влюбилась ли ты в Марка? Я бы тебе не советовала, Джени.

- Почему? - удивилась Дженет.

- Марк - зануда, - заявила Бэбс.

- Барбара! - начала проявлять нетерпение Дженет. - Мне кажется, ты витаешь в розовых облаках. Поскольку сама ты влюблена в Рэя, то считаешь, что все женщины тоже стремятся влюбиться. Итак, - она глубоко вздохнула, - давай еще раз проясним ситуацию. Лично я не влюблена ни в Дика, ни в Марка. Ты поняла?

- О'кей, о'кей. Все в порядке.

- А теперь объясни мне, почему ты считаешь, что Марк - зануда?

- Потому что он зануда.

- Это не ответ.

- Откуда мне знать? Может, это и не так.

Дженет вздохнула.

- Но ты только что на этом настаивала.

- Боже, ты умеешь достать. Наверное, это связано с твоей работой в университете.

Дженет сдалась. Бессмысленно пытаться вести с Бэбс разумную беседу. Слишком многое оставалось за пределами ее понимания. Ее интересы замыкались на Рэе и собственном будущем. Она до сих пор была маленькой девочкой.

Это мнение подтвердилось, когда Дженет вошла в ее квартиру. Бэбс с гордостью провела Дженет по своему жилищу. Оно было крохотное, обставленное наподобие кукольного дома. Всюду стояли фарфоровые безделушки, лежали розовые и голубые подушки, окна украшали занавески с рюшечками. А на диване, служившем одновременно кроватью, чинно сидели куклы с большими круглыми глазами.

«Мужчине, попавшему в эту квартиру, неминуемо грозит нервное расстройство», - подумала Дженет. И в ту же минуту Бэбс принялась жаловаться.

- Рэй предпочитает совершенно другую обстановку. Видела бы ты его квартиру! Она ужасно скучная. На стенах висят картины, на которых не разберешь, что нарисовано. - Бэбс показала на свои обои с крупным пестрым цветочным рисунком. - А у него стены абсолютно белые. Смертная тоска, скажу я тебе. Правда, мягкая мебель у него неплохая, натуральная шевровая кожа, - признала она, - но тоже неинтересная.

Дженет обвела рукой полукруг.

- По-твоему, это красивее.

- А разве нет?

- Я полагаю, это дело вкуса. Но могу понять, что Рэю нравится что-то более скромное. - Ведь вкус у него, безусловно, есть, хотелось ей добавить, но она не стала обижать Бэбс.

Раздался звонок в дверь. Бэбс вскочила.

- Это Рэй! Скорей всего, из нашего девичника ничего не выйдет, - быстро сказала она.

Да, это был Рэй. Гордая, словно пава, Бэбс ввела его в свою игрушечную комнатку.

- Представляешь, Рэй, я встретила Джени в бистро «У Стива». Вот сюрприз, правда?

Рэй ухмыльнулся.

- Там можно встретить весь Манхэттен.

- С ней были Марк и Дик.

Рэй пристально посмотрел на Дженет.

- Похоже, ты очень заинтересовалась нашей съемочной группой.

Джени пожала плечами.

- Дик мне позвонил.

- Ах так. Значит, это ты - причина его чудесного перевоплощения. Наш лучший кинооператор стал вдруг щеголем. Впервые в жизни он дал хоть что-то заработать парикмахеру. Скажи-ка, - неуверенно начал Рэй. Его взгляд был прикован к лицу Дженет, - а ты не хочешь сделать пробные съемки? - Он подошел к ней и запустил пальцы в ее густые светлые волосы. - Это твой настоящий цвет?

Дженет отступила на шаг.

- Послушай-ка, - возмутилась она, - это моя тайна.

Бэбс повисла у него на руке, прижавшись к нему всем телом.

- Да, Рэй, какое тебе до этого дело? - ревниво спросила она. - Ты больше не должен смотреть на других женщин.

Он ласково шлепнул ее.

- Я и не смотрю, дорогая, - небрежно ответил он. - Но мужчина обязан думать о своей работе. А Дженет наверняка талантлива, я почти уверен.

Бэбс снова успокоилась. Она уставилась на него большими детскими глазами и сообщила:

- Я рассказала Дженет.

- Что именно ты ей рассказала? - насторожился он.

Бэбс похорошела от стыдливого румянца.

- Ну, ты же знаешь, - прошептала она. - Что мы скоро поженимся.

Рэй насмешливо взглянул на нее.

- Та-а-ак, - протянул он.

Его подружка прильнула к нему.

- Естественно, - сказала она, надув губки. - Мы ведь должны.

- Это шантаж, дорогая.

- Ты бессовестный, Рэй. Я думала, ты меня любишь.

- А как же, - не задумываясь подтвердил он и прижал ее к себе.

Дженет наконец поняла, что этот вечер для нее снова принял неожиданный поворот. Здесь она, в любом случае, лишняя.

- Мне пора, Бэбс, - объявила она. - Надо еще поработать.

- Я рада, что ты у меня побывала, Джени. - Бэбс перевела взгляд на Рэя. - Послушай, теперь, когда Джени все знает, мы уже можем рассказать всем нашим знакомым. Давай устроим вечеринку? Пожалуйста, Рэй, скажи да.

- Где? Неужели в этой кукольной квартирке?

- Мы могли бы арендовать зал в «Хилтоне».

Рэй громко застонал.

- Радость моя, ты начинаешь предъявлять непомерные претензии! А что же будет, если тебе удастся окончательно меня заарканить?

Бэбс величественно улыбнулась Дженет.

- Зато ты получишь потрясающую женщину, Рэй, дорогой, - по-кошачьи промурлыкала она. - Тут уж мужчине приходится немного раскошелиться. Так устраиваем мы прием или нет?

- Ладно, раз без этого не обойтись.

- Ты ведь придешь, Джени, правда? - пристала Бэбс к новоиспеченной подруге.

- А когда состоится вечеринка? - осведомилась Джени.

- В следующую субботу, - заявила Бэбс. - Ты же согласен, Рэй?

- Делай что хочешь, - равнодушно отозвался он. - Раз тебе эта вечеринка нужна, ты ее и организовывай. Как будто мало нам постоянных скучных приемов, - отвернувшись, тихонько вздохнул он.

Бэбс ничего не слышала.

- Значит, в субботу вечером, Джени. Я заранее ужасно радуюсь. Дик, само собой, тоже приглашен, - добавила она в своей обычной бесхитростной манере.

Дженет глубоко втянула воздух, но промолчала. Бэбс все равно никогда не заметит, что наступила кому-то на любимую мозоль. Нет никакого смысла пытаться ей что-то объяснить. Она слышит лишь то, что хочет услышать. Она попрощалась с Бэбс и Рэем и отправилась домой. Мелькнувшую было мысль вернуться в бистро она сразу отбросила. Выглядеть дурой ей не хотелось.

Открывая дверь в свою квартиру, Дженет слышала, как надрывается телефон. Она быстро захлопнула дверь, швырнула ключ на комод и побежала в кабинет.

- Дженет Камингз, - на одном дыхании представилась она.

- Джени, почему ты меня бросила? - спросил огорченный мужской голос.

Дик!

- Я тебе не нянька, - огрызнулась Дженет.

- Но мы же договорились.

- И я с тобой встретилась.

- Но потом ушла.

- А ты решил, что я проведу с тобой всю оставшуюся жизнь?

- Да, - мгновенно ответил Дик. - Джени, ты выйдешь за меня замуж?

- Ты явно свихнулся!

- Почему? - наивно спросил он. - Я в тебя влюбился, поэтому нет ничего странного в том, что мне хотелось бы быть с тобой вместе.

Дженет затаила дыхание.

- Послушай, Дик. Во-первых, ты даже не спрашиваешь, отвечаю ли я на твои чувства. А во-вторых, нельзя же жениться при первых признаках влюбленности.

- Но я уверен, что ты моя любовь на всю жизнь.

- Дик, ты начитался женских романов, - засмеялась Дженет. Ей хотелось обратить все в шутку. Ведь она не испытывала к Дику таких же чувств, хотя не могла не признать, что чем ближе его узнает, тем больше он ей нравится. Особенно импонировали ей его прямота и искренность.

- А что плохого в любовных романах?

- Ничего, если не принимать их всерьез.

- Черт возьми, Джени, разве ты не понимаешь, что я тебя люблю.

- Гм, возможно. Но какой реакции ты от меня ждешь?

- Ты должна за меня выйти.

- Ты снова не желаешь меня понять. Я же четко сказала, что не отвечаю тебе взаимностью.

- Но это может измениться. Я сделаю все, что ты от меня потребуешь, Джени.

- Таких мужчин я не люблю.

- Хорошо, тогда я буду изображать «мачо».

Дженет засмеялась.

- Я думала, что ты «мачо», когда впервые встретилась с тобой в самолете. Но с тех пор пришлось изменить мнение.

- Да, но чего ты хочешь? - отчаялся он. - Я кладу к твоим ногам сердце, а ты его топчешь.

- Дик, - попыталась растолковать ему она, - если ты прекратишь заверять меня в вечной любви, то я готова время от времени с тобой встречаться. А там посмотрим, что получится.

- Ты считаешь, что у меня есть шанс?

- Пока не знаю. - Дженет с трудом сдерживала нетерпение. - А сейчас я желаю тебе спокойной ночи. Мне еще надо поработать.

- Но Джени…

- Ты меня не понял, Дик? Я не хочу больше разговаривать.

- А когда мы встретимся? - жалобно спросил он.

- Еще не знаю. До свиданья. - Не дожидаясь ответа, Дженет положила трубку. Хотелось надеяться, что Дик не станет таким же надоедливым, как Оливер.

Она села за письменный стол и разложила бумаги, с которыми собиралась поработать. Но вместо того чтобы начать писать, подперла ладонями подбородок и, задумавшись, уставилась в невидимую точку перед собой.

Ее личная жизнь зашла в тупик. Она влюбилась в чрезвычайно сдержанного человека, не желавшего открывать ей душу.

«Мне надо было сразу принять приглашение Марка, - размышляла она. - Надо определиться, хочу я быть с ним или нет. Этот парень тоже наверняка не знает, что ему со мной делать! Но он не мог не заметить, как я на него реагирую! Почему я должна еще откровеннее демонстрировать ему свои чувства?»

Ситуация действительно не из легких! Если она хочет увидеть Марка, придется пойти на заведомо скучную вечеринку, которую затевает Бэбс. А там Дик будет за ней следить и трепать ей нервы своими любовными клятвами.

«Ничего, все равно пойду, - решила Дженет. - Такие, как Марк Риверс, не каждый день попадаются. Может, что-то и сложится».

Есть и другой вариант. Можно под каким-нибудь предлогом ему позвонить. Но что она ему скажет? Дженет с тоской вперилась в телефонный аппарат, словно могла взглядом заставить его зазвонить. И, о чудо, он действительно зазвонил.

Дженет испуганно вздрогнула. «Марк!» - было ее первой мыслью. Сердце у нее заколотилось, она взяла трубку и назвала себя.

- Джени, ты непременно должна прийти в субботу вечером, - пропел высокий женский голос. - Я уже позвонила Дику и Марку. Они тоже будут. Дик обязательно.

- А Марк? - спросила Дженет. Она попыталась скрыть напряженное ожидание.

Но Бэбс была не настолько чувствительна, чтобы различать оттенки.

- Предполагаю, что он тоже придет, - прощебетала она в трубку. - Но это ведь не имеет значения. Тебя же интересует Дик.

- Бэбс. - Дженет тяжело вздохнула.

- Знаешь, я тебя не понимаю, - не обращая внимания на возражение Дженет, продолжала Бэбс. - Почему ты сидишь дома одна? Дик очень хочет быть с тобой, он сказал мне это по телефону. И раз уж ты его любишь…

- Но я его совсем не люблю, черт побери! - рявкнула в трубку Дженет. - Когда наконец до тебя дойдет?

- Я, например, ни на секунду не хочу покидать Рэя, - как ни в чем не бывало болтала Бэбс. - Но у него столько работы. Хотя я иногда думаю, - она запнулась, - знаешь, иногда я думаю, что он врет. Но почему?

- Может, ему изредка хочется побыть в одиночестве.

- Никому не хочется одиночества, - обиделась Бэбс. - Мне, во всяком случае, нет.

- Могу себе представить. Слушай, Бэбс, мне еще надо поработать. Увидимся вечером в субботу.

- Я уже заранее радуюсь, ужасно. Пока, Джени.

- Пока. - Дженет положила трубку. Почему не позвонил Марк?
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Вечеринка, правда, состоялась не в «Хилтоне», от которого Рэй категорически отказался. Но отель, выбранный Бэбс, был такого же класса по интерьеру и сервису. Она сняла малый зал.

Красивая, как картинка, и очень сексуальная Бэбс встречала своих гостей. Глаза ее сияли, когда она персонально приветствовала каждого из них.

- Из нашей Бэбс еще получится шикарная леди, - с удивлением констатировала Эстер, стоя в группе гостей с бокалом шампанского.

- Я думаю, что Бэбс сообщит нам сегодня потрясающую новость, - загадочно намекнула Дженет.

- Какую? - заинтересовались окружающие, но Дженет прижала к губам палец.

- Она вам все сама расскажет.

Рэй спрятался в угол и со скучающей миной наблюдал за пестрой толпой.

Марк еще не пришел. Дженет постоянно озиралась по сторонам, стараясь, чтобы ее ищущие взгляды не слишком бросались в глаза. Дик держался по отношению к ней очень сдержанно. Она была рада, что он наконец смекнул, как себя вести.

Вечер был в разгаре, когда явился Марк. Он смешался с толпой гостей, ни взглядом не удостоив Дженет. Она почувствовала, как в ней нарастает беспочвенная злость. Какая наглость с его стороны так хорошо выглядеть!

Но не только его внешность заставляла сильнее биться ее сердце, но и обаяние, которое он излучал, и, главное, ее собственное желание во что бы то ни стало покорить этого мужчину.

Она подошла к нему и бросила вскользь:

- Привет, Марк, как мило, что ты пришел.

И снова заметила блеск, появившийся в его глазах.

- Привет, Джени, рад тебя видеть.

- У меня есть два билета в театр на послезавтра. Хочешь со мной пойти? - без обиняков спросила Дженет. Ее голос дрожал от надежды.

Он помедлил. Дженет не видела, что его руки за спиной сжались в кулаки.

- К сожалению, послезавтра вечером я занят, - хрипловато ответил он. - Мне очень жаль, я бы охотно с тобой сходил.

Дженет стояла перед ним в ожидании. Если он не может пойти через два дня, то теперь его очередь пригласить ее.

Но ничего подобного не произошло. Он вымученно улыбнулся.

- Извини, пожалуйста, мне надо кое-что обсудить с Эстер.

Дженет с трудом скрыла свое негодование. Что, собственно, вообразил о себе этот… этот ледяной торос? Если он думает, что она от него без ума, то очень сильно ошибается!

Черт, если бы еще не было так больно!

Марк Риверс не был ей безразличен, и никогда таким не станет. И Дженет не сомневалась, что ему это известно.

Но ты ведь совсем его не знаешь, попыталась она успокоить собственные разбушевавшиеся чувства. И все же он был мужчиной ее мечты, это она точно знала, с тех пор как однажды глубоко заглянула в его глаза.

Она в отчаянии смотрела, как он уходит по просторному, празднично украшенному залу.

- Джени, я так рад тебя видеть, - сказал вдруг у нее за спиной Дик.

Она резко обернулась. Глаза ее гневно сверкнули. Дик отпрянул.

- Что случилось? - растерянно спросил он. - Тебя кто-то обидел? - Он вызывал симпатию своим видом маленького робкого мальчугана.

Дженет выдавила из себя улыбку.

- Нет, Дик, - пробормотала она. - Я просто вспомнила о своей работе. У меня сегодня были небольшие неприятности в университете.

- Я не мог бы тебе помочь?

Дженет благодарно улыбнулась ему. Забота Дика была ей очень приятна, особенно после того, как она получила явный отказ от Марка.

- Нет, Дик, все уже в порядке. Будь любезен, принеси мне еще бокал шампанского.

- Конечно, дорогая. - Дик снова повеселел, увидев, что Дженет ласково смотрит на него.

Сама Дженет не очень ясно понимала, как себя вести. Она знала лишь одно: ей хочется продемонстрировать Марку, что его чертов шарм на нее не действует.

Дик принес шампанское и внимательно посмотрел на нее. Дженет встала к нему поближе. Она видела, что Марк почти беспрерывно поглядывает на них. Глаза его помрачнели.

К ним подошла Бэбс.

- Сейчас я объявлю свою важную новость, - вся сияя, сказала она. Потом огляделась вокруг. - Я только жду Рэя.

- Он там, сзади.

- Ах да. Сейчас пойду к нему. Знаешь, единственное, чего я боюсь, это церемонии бракосочетания, - шепнула она Дженет.

- Почему? Мне казалось, что ты ей страшно рада.

- Это так. Но кое-что мне ужасно неприятно.

- Что именно?

- Мне не хочется, чтобы Рэй узнал мое настоящее имя.

- Я думала, что тебя зовут Барбара Алдани.

- Ах что ты, это всего лишь артистический псевдоним. - Она затравленно посмотрела, не подслушивает ли кто. - На самом деле меня зовут Элизабет Смит. Но здесь это никому неизвестно. И вот теперь Рэй узнает. - Она тихонько простонала: - Представляешь, Элизабет Смит. Какая скука!

- Ну и что, так многих зовут. - Дженет попыталась успокоить разволновавшуюся Бэбс, будущую супругу и мать. Ей нелегко было скрыть улыбку.

- Вот именно, - в отчаянии подтвердила Бэбс. - А я не хочу быть как все. Рэй должен мной гордиться.

- Но ведь дело не в имени. Кроме того, ты же получишь его фамилию, когда выйдешь замуж.

Глаза Бэбс моментально засияли.

- Конечно, ты права. Только вообрази: Элизабет Брэдбери, звучит неплохо.

- Совсем неплохо, - улыбнулась Дженет.

Дик по- хозяйски обнял ее. Она видела, что Марк все еще смотрит на них, и прижалась к Дику. Он наклонился, и она позволила ему поцеловать себя в щеку. Элизабет Смит, будущая Элизабет Брэдбери, увидев это, хихикнула. Потом направилась к Рэю.

Она подошла к нему и что-то шепнула на ухо. Он через силу кивнул.

Бебси, лучась радостью, взгромоздилась на стул и подняла свой бокал.

- Эй, люди, я должна сообщить вам интересную новость. - Сначала ее голос утонул в общем шуме, но затем гости понемногу начали замечать, что затевается что-то необычное.

Ожидая сюрприза, все смолкли и уставились на возвышающуюся над ними хозяйку праздника. Когда Бэбс увидела прикованные к ней взгляды, она неожиданно расхохоталась. Только недовольный вид Рэя заставил ее взять себя в руки.

- Итак, сладкие мои, у меня потрясающая новость. Я оставляю артистическое поприще и буду заниматься чем-то совершенно другим.

- Бэбс, этого быть не может!

- Это немыслимо. Ведь ты мечтала стать актрисой.

- А чью звездную грудь мы теперь будем снимать?

Рэй снисходительно усмехнулся.

Бэбс горделиво посмотрела на него сверху и набрала в легкие побольше воздуха.

- Мы с Рэем вступаем в брак.

На несколько секунд воцарилась мертвая тишина, тут же взорвавшаяся гвалтом.

Марк подошел к Рэю и хлопнул его по плечу.

- Ну что, ты у нее на крючке, старик? - Режиссер и будущий отец смущенно ухмыльнулся.

- Можно и так выразиться. Она меня поймала в типично женскую ловушку.

- Что это значит? - спросил ничего не подозревавший Марк.

Дженет смотрела на него сбоку. Ее сердце бешено колотилось.

Как сквозь вату, до нее донесся смеющийся голос Рэя:

- Я стану отцом. У Бэбс будет ребенок.

Кажется, Марк тоже не вполне его расслышал, поскольку сказал равнодушно, полуотвернувшись:

- Сердечно поздравляю.

Он посмотрел на Дженет. Та быстро отвела взгляд. Но он заметил, что она за ним наблюдает, и опустил глаза.

«Ох, ты… ты, каменный святоша, возмутилась она. - Если я тебе нравлюсь, почему ты не показываешь это открыто?» Существует какая-то причина, по которой он скрывает от нее свои чувства.

Рэй бережно снял Бэбс со стула. Она прильнула к нему со счастливой улыбкой. И он, привыкший вести себя подчеркнуто иронично, нежно ее поцеловал. Бэбс глубоко вздохнула от гордости и посмотрела по сторонам.

«Ей повезло», - с легкой завистью подумала Дженет. К ней подошел Дик и обнял ее за плечи.

- Дорогая, вот тебе пример, как любовь меняет людей.

Сзади прозвучал насмешливый голос:

- Ты считаешь, что это всегда перемены к лучшему?

- Ты в этом ничего не понимаешь, - огрызнулся Дик и демонстративно повернулся к Дженет.

Она подставила ему губы для поцелуя. Пусть Марк лопнет от ревности.

И действительно, его лицо окаменело, когда он направился к выходу.

- Ты уже уходишь, Марк? - обиженно воскликнула Бэбс.

- Да, мне пора домой, - буркнул он.

Дженет напряженно размышляла. Глаза Марка говорили на понятном языке, она ясно прочитала в них, что он чувствует по отношению к ней. Но тогда почему он держится от нее на расстоянии? Должна быть причина. И эту причину следует выяснить. Ведь, насколько она знала, он не был женат.

Где, интересно, он живет? Во всем, что касалось его жизни, он проявлял удивительную скрытность. Дженет поставила себе задачу непременно разузнать о нем побольше.

«Я поеду следом за ним, - решила она. - Возможно, тогда я что-то о нем узнаю и пойму причину его сдержанности. - Пока ей было неясно, выйдет ли она около его дома, подойдет ли к нему. - Посмотрим по ходу дела».

Дженет сидела в такси и наблюдала, как Марк вывел свою машину из расположенного поблизости подземного гаража.

- Пожалуйста, поезжайте за серым «шевроле», - велела она шоферу.

Тот с любопытством обернулся.

- Как прикажете, мадам.

Марк явно спешил; пожилой таксист с большим трудом успевал за ним.

- Объясните, мадам, что это за гонка с преследованием? - обозлился он. - Я в таких делах не участвую.

Дженет порылась в сумочке и молча сунула ему в руку десятидолларовую купюру. Это его убедило. С этого момента он словно почувствовал себя персонажем боевика. Он сосредоточенно следовал за машиной Марка, стараясь держать достаточную дистанцию, чтобы тот ничего не заметил.

Пока они мчались по оживленному центру, Марк и не мог заметить, что его преследуют. Но очень скоро они выехали на окраину Нью-Йорка.

- Вот дьявол, этот парень мчится с сумасшедшей скоростью, - с уважением пробурчал себе под нос таксист. - Так рискованно я не ездил даже в молодости. - Он повернулся к Дженет и спросил: - Вы что, поссорились, мадам? И теперь ваш приятель срывает зло, а?

- Следите лучше за дорогой, - процедила Дженет.

Когда они добрались до застроенного особняками пригорода Нью-Йорка, Марк поехал медленнее. Таксист с облегчением вздохнул.

- Боже, это была просто адская гонка. Я сам удивляюсь, как здорово подхожу для диких автомобильных погонь. Может, мне стоит попробовать себя в кино?

- Попробуйте. - Дженет приказала ему остановиться. Машина Марка встала впереди, метрах в пятидесяти. Он вышел. Дженет сунула в руку таксиста деньги и быстро побежала по широкому тротуару. Она держалась справа, прижимаясь к кустам, ограждавшим участки перед домами. Но Марк не смотрел ни направо, ни налево. Широкими шагами он направился к красивому дому в колониальном стиле на другой стороне улицы.

«Должно быть, он здесь живет», - решила Дженет, когда увидела, что он достает из кармана брюк связку ключей.

Не успел он подняться по ступенькам, ведущим к входу, как вспыхнуло уличное освещение. Дверь открылась, и вышла немолодая, но еще очень привлекательная женщина. Она приветливо улыбалась.

Марк перепрыгнул через несколько ступенек и обнял ее. Они вместе вошли в дом. Через несколько секунд свет погас.

Дженет столбом застыла на слабо освещенной улице. Ее сердце учащенно билось. Она сжала руки в кулаки и стиснула их.

Значит, он все-таки женат! Почему ей никто об этом не сказал? Похоже, никто из киношников ничего не знал о частной жизни Марка. Но почему он делал из этого тайну?

Женщина намного его старше. Что-то здесь не то. Может, он женился на ней из-за денег?

Но она просто не могла себе представить, чтобы такой человек, как Марк, связался с женщиной лишь ради богатства.

Поведение Марка было ей непонятно. И одновременно будило любопытство.

Она тихонько вздохнула. Что ж, нет никакого смысла торчать здесь, теряясь в догадках. Надо ехать домой.

Однако в ней проснулся детективный азарт. Захотелось выяснить, что тут происходит. Но как?

Об этом надо хорошенько подумать.

Словно очнувшись ото сна, Дженет огляделась по сторонам. Где такси? Не видно. Черт, она же не попросила водителя подождать ее.

В центре Нью-Йорка полно такси. Достаточно махнуть с тротуара, и ты уже в машине.

Но здесь, в пригороде, другие правила игры. Тем более ночью.

Дженет, вздыхая, направилась на поиски телефонной будки.

Боже, какой неудачный вечер!
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Дженет, погрузившись в свои мысли, шла по длинным коридорам университета. Приближались экзамены. По учебному плану ей предстояло прочитать еще лекций двенадцать, даже больше. Придется потратить немало времени на подготовку.

Но молодому доценту трудно было сконцентрироваться на работе. Перед ней постоянно маячило лицо Марка. Она, как никогда, тосковала по его ласке.

«Глупая гусыня, - ругала она себя. - Вообразила, что он посмотрел на нее влюбленным взглядом, и теперь не может избавиться от иллюзий. А ведь собственными глазами видела, что он связан».

Вот бы узнать, с кем! Но не могла же она попросту позвонить в его дверь и мило спросить у жены, крепкий ли у них брак. Почему он скрывает ее от своих товарищей? Личная жизнь членов команды отличалась даже излишней открытостью. Никто не прятал своих чувств. Именно эта прямота очень импонировала Дженет.

Один Марк представлял собой исключение. Но по какой причине? Было что-то необычное в том, как он скрывал свою частную жизнь.

Навстречу ей попался профессор Нивен.

- О-о, уважаемая коллега, - подмигнул он, - вы успели заметить, что наши аудитории наполовину пусты?

Дженет приветливо улыбнулась в ответ. Профессор Нивен дольше всех работал в Колумбийском университете. Всем нравилась его патриархальная вежливость, и даже студенты воздерживались от соленых шуток, когда он находился поблизости. Джонатан Нивен пользовался непререкаемым авторитетом.

- Конечно, заметила, - подтвердила она. - Но я думаю, что это нормальное явление для лета.

- Да, погода многое определяет. Но у наших юных леди и джентльменов к концу семестра заканчиваются также и деньги, и они ищут себе работу.

- Зарабатывают деньги? - удивилась Дженет.

- Ну, родительских чеков большинству, видимо, не хватает. Поэтому сейчас наши студенты подрабатывают, проводя социологические опросы.

- В данный момент опросы общественного мнения весьма актуальны. Вы же знаете, предстоят выборы, и партии, естественно, хотят знать, чего ждут от них люди.

- Но зачем для этого заглядывать в кастрюли американских домохозяек, мне не совсем понятно, - сказал профессор Нивен.

- Может, они хотят узнать, сколько гамбургеров съедается каждый день. По результатам можно потом скалькулировать цены на говядину, - пошутила Дженет.

Джонатан Нивен хохотнул.

- Да, это достойная причина, уважаемая коллега. - Он старомодно расшаркался и с улыбкой отправился дальше.

Дженет уважительно посмотрела ему вслед. Какой милый анахронизм в наше сумасшедшее время.

Она, задумавшись, продолжила путь к аудитории. Вдруг что-то заставило ее остановиться. Вот она, спасительная идея!

Почему бы ей не прийти в дом Марка под видом участника социологического опроса? Женщина наверняка ничего не заподозрит и согласится ответить на вопросы. Таким образом, она сможет косвенным путем выведать подробности частной жизни Марка.

Мимо прошел, поздоровавшись, студент.

- Постойте, Ларри, - крикнула Дженет. - Почему вы не были сегодня на семинаре? Вы же знаете, что скоро контрольные работы.

- Я основательно подготовлю материал дома, доктор Камингз. Сейчас я подрабатываю. Сами понимаете, презренный металл. Приходится использовать все возможности для выживания, - ухмыльнулся он.

- Вы участвуете в опросах?

- Да, за них довольно прилично платят, но это очень заморочно.

- Скажите, - заинтересованно спросила Дженет, - как реагируют люди, когда им звонят в дверь?

Он поднял руки.

- По-разному. Некоторые недоверчиво.

- Они не впускают вас внутрь?

- Большинство впускает. Когда я показываю удостоверение.

- У вас есть удостоверение?

- Ну да, такой клочок бумаги, выданный институтом Гэллопа. Там говорится, что я уполномочен и так далее… Ну, вы же знаете, самое обычное.

- Вы не могли бы одолжить мне его на сегодняшний вечер?

Он с удивлением взглянул на нее.

- Пожалуйста, если хотите. Я все равно собирался посидеть сегодня над учебниками.

- Принесите удостоверение мне в кабинет, - попросила Дженет. - Я буду вам очень признательна.

- С удовольствием. - Ларри Уильямс восхищенно посмотрел на Дженет. Женщина-мечта, и он может оказать ей любезность! Ради нее он охотно еще раз вернется на территорию университета. Как все студенты, Ларри тоже обожал ее на расстоянии.

- Благодарю вас, Ларри. - Дженет одарила его очаровательной улыбкой.

Колени у студента подогнулись. «Потрясающая женщина, - подумал он. - Боже, только представить себе…» - Ларри Уильямс погрузился в мечтания…

Дженет сидела в своем кабинете, пытаясь сосредоточиться на работе. Но мысли все время ускользали. Она посмотрела на часы. Неужели Ларри забыл занести ей удостоверение?

Нет, не забыл. Запыхавшись, тот вбежал в кабинет. Положил листок бумаги на ее стол и показал на стул.

- Можно?

- Конечно, Ларри, присаживайтесь.

- Боже, эти доллары заработаны тяжелым трудом, - простонал он, вытирая пот со лба, и покачал головой. - Некоторые люди - истинное испытание для нервов. Как только вспомню тех, у кого я сегодня клещами тащил признания…

- Бедный Ларри, - посочувствовала Дженет. - А сейчас еще придется корпеть над учебниками.

- Психология - просто детская забава по сравнению с попрошайничеством, которым я только что занимался.

- Ну, на сегодня вы с этим покончили. Большое спасибо за удостоверение. Завтра вечером вы сможете получить его обратно.

- По мне, так вы могли бы оставить его себе, - с отвращением сказал Ларри. - Мне эта работа осточертела.

Он вздохнул и вышел из кабинета.

Дженет бросила взгляд на документ, лежащий перед ней.

«Предъявитель данного удостоверения уполномочен проводить опрос общественного мнения от имени нашего Института» - было там напечатано жирным шрифтом. И ниже, буквами помельче: Л. Уильямс.

Дженет успокоилась. Слава Богу, имя не было написано полностью. Миссис Риверс может внимательно прочитать документ и не удивится, что вместо Ларри перед ней стоит женщина.

Дженет все же немного волновалась из-за своей рискованной задумки. В какое время пойти? Нужно выбрать момент, когда Марка гарантированно не будет дома.

Ей хотелось как можно скорее удовлетворить свое любопытство.

Она позвонила на киностудию Рэя и осведомилась о Марке. Ей ответили, что он улетел на съемки другого фильма в Сан-Ремо. Вернется послезавтра.

Что ж, второго такого шанса в ближайшее время не будет. Дженет отправилась в дом Марка Риверса.

Когда она вышла из такси, сердце ее стучало так сильно, что ей казалось, таксист может это услышать. Однако он совершенно равнодушно выдал ей сдачу.

Дженет выпрямилась, решительно поднялась по ступенькам, ведущим к двери в дом Марка Риверса, и резко нажала на кнопку звонка.

Немолодая женщина, так приветливо встретившая вчера вечером Марка, приоткрыла дверь и с удивлением посмотрела на Дженет.

- Что вы желаете?

Дженет попыталась приятно улыбнуться.

- Я пришла по поручению института Гэллопа, занимающегося изучением общественного мнения, и хотела бы…

- Да, да, я уже слышала, что в эти дни в Нью-Йорке проходит опрос, - с улыбкой перебила ее дама. - Но что его проводят и по вечерам, для меня новость. Пожалуйста, входите, мисс… э-э?

- Дженет Кам… ой, Уильямс, - пробормотала Джени, невольно покраснев, и вытащила удостоверение.

Хозяйка дома лишь бегло на него взглянула. Потом широко открыла дверь.

- Я - миссис Риверс, мисс Уильямс. Прошу вас, входите.

Дженет проследовала за миссис Риверс в просторный холл красивого дома. Ладони у нее вспотели.

Миссис Риверс! Значит, Марк все-таки женат!

- Хотите чашку чая? - продолжая улыбаться, спросила миссис Риверс.

Дженет стоило больших усилий держать под контролем собственный голос.

- Благодарю, миссис Риверс.

- Проходите же, не стесняйтесь. - Женщина гостеприимно распахнула дверь в большую гостиную, обставленную в испано-мавританском стиле. - Я всегда рада, когда кто-то заходит. Тогда я могу немножко поболтать. А вы мне сразу понравились, мисс Уильямс. Вы наверняка студентка, не так ли?

Дженет молча кивнула.

- Дело в том, что я почти всегда одна, - продолжала миссис Риверс. - Мой сын часто уезжает.

- Ваш сын? - Голос Дженет сел до хрипа.

Миссис Риверс с недоумением взглянула на нее.

- Ну да. Мой сын Марк. Он работает в кино, каскадером. - Мать не могла полностью скрыть свою гордость.

- О, какая интересная профессия, - с трудом выдавила Дженет. Итак, эта леди - мать, а не жена Марка!

Дженет обрадовалась, когда миссис Риверс вышла, чтобы приготовить чай. Ей нужно было успокоиться. Внутри все ликовало: он все-таки не женат!

Но тогда почему он никогда не рассказывал о своей матери? Между ними явно существовала очень тесная внутренняя связь. Она помнила их вчерашнюю сердечную встречу.

Миссис Риверс принесла поднос с чайником и двумя чашками. Она поставила все на мраморный столик и села напротив Дженет.

Они выпили по глотку чая, и миссис Риверс предложила:

- Ну, приступайте, моя милая, - и откинулась в своем кресле.

Дженет озадаченно уставилась на нее.

- Я?… Что я должна делать?

Миссис Риверс ответила с некоторым раздражением:

- Вы ведь пришли, чтобы задать мне вопросы, не так ли?

- Э-э, да, конечно. Я… извините, я была мыслями совсем в другом месте.

- Оно и видно, мисс Уильямс, - улыбнулась хозяйка.

Дженет тоже ответила улыбкой.

Но теперь надо было сосредоточиться и задать вопросы, которых от нее ждали. Но что за вопросы, черт бы их побрал?

«Я должна попытаться выспросить у нее про Марка, но так, чтобы она ничего не заподозрила, - соображала Дженет. - Потому что все, связанное с ее сыном, крайне меня интересует».

Она постаралась сконцентрироваться.

- Миссис Риверс, сначала я должна сообщить вам некоторую предварительную информацию, - начала она. - Все сведения, которые вы мне доверите, будут мною обработаны, разумеется, абсолютно конфиденциально. Данные, полученные от вас, я передам дальше, но без указания вашего имени или адреса. Опрос проводится анонимно. Наш институт интересуется образом жизни американских граждан в целом, но ни в коем случае не в частности.

Миссис Риверс кивнула.

- Это я уже поняла.

- Хорошо. - Дженет выпила глоток чая. Потом достала блокнот и карандаш и приступила к делу.

«Надеюсь, что я не попаду впросак со своими вопросами, - подумала она. - Надо было узнать у Ларри, что конкретно хочет выяснить институт Гэллопа. Тогда я могла бы включить туда некоторые вещи, которые интересуют лично меня. Если миссис Риверс вдруг поговорит с кем-то из других опрошенных, у нее могут возникнуть подозрения».

Но мать Марка все равно когда-нибудь узнает, что стала жертвой обмана. Самое позднее - когда Дженет добьется его любви. Потому что она не сдастся, это ей ясно. Марк Риверс понравился ей с первого взгляда. Она всегда мечтала именно о таком мужчине.

Дженет подняла глаза на миссис Риверс.

- Сколько человек живет в вашем доме?

- Двое. Мой сын и я.

- Ваш сын не женат? - Дженет не могла удержаться от этого вопроса.

- Нет. Мы с сыном очень привязаны друг к другу. Кроме того, у Марка, в силу его профессии, нет времени на женщин.

«Да она ревнива!» - мелькнуло в голове у Дженет. Словно в подтверждение, миссис Риверс продолжила:

- Видите ли, я ведь стала вдовой в двадцать пять лет. У Марка осталось лишь слабое воспоминание об отце. Мы всегда жили вместе, и я старалась, чтобы он не чувствовал его отсутствия.

Она встала и подошла к черному застекленному шкафу, простому, но изящному. К столу она вернулась, держа в руке фотографию в рамке, и протянула ее Дженет.

- Это мой покойный муж, - с грустью сказала она. - Он был замечательный человек. Марк очень похож на отца. Жаль, что Эндрю так рано умер.

«Бедная миссис Риверс, - подумала Дженет. - И, оставшись одинокой и безутешной, ты вцепилась в своего сына. Но вряд ли это было хорошо для воспитания Марка. К сожалению, он вырос маменькиным сынком».

Дженет постепенно начинала понимать странности Марка. Его сдержанность в своей основе имела, вероятно, тесную привязанность к матери. Возможно, любовь к другой женщине казалась ему предательством.

Кроме того, детство и юность, проведенные вдвоем с матерью, наверняка создали в его сознании совершенно искаженное представление о женщине.

- Миссис Риверс, - мягко сказала Дженет, - если мои вопросы причиняют вам боль, скажите мне об этом, пожалуйста. Мы сможем поговорить о чем-то другом.

Мать Марка подняла голову.

- Благодарю вас за понимание, мисс Уильямс. Я сама себе удивляюсь, что стала навязывать свои проблемы постороннему человеку. - Она вздохнула. - Это от одиночества. Кроме Марка, у меня никого нет. А мальчик, к сожалению, редко бывает дома.

«Марк не мальчик, а взрослый мужчина!» - хотелось сказать Дженет. Но она побоялась обидеть ее.

Чтобы преодолеть неловкость, которую обе почувствовали, Дженет начала спрашивать о повседневных привычках домашней хозяйки. Миссис Риверс охотно отвечала. Когда молодая женщина закрыла свой блокнот, мать Марка сказала:

- Заходите снова. Вы должны познакомиться с моим сыном.

Дженет ответила на приглашение уклончиво. По дороге на Манхэттен ее мучила совесть.

Дженет с тоской посмотрела на лежащий перед ней лист бумаги. Темы для контрольных работ надо представить послезавтра, а она пока и половины не сделала.

Она взглянула на часы. Было еще не поздно, вполне можно поработать часа два-три. Ложиться спать в любом случае было рановато.

Может, принять хорошую ванну?

«Нет, мне надо что-то отвлекающе-развлекающее, - подумала Дженет. - Неплохо было бы заглянуть к Рэю на студию и поболтать с народом. Тогда я, вероятно, смогу думать о чем-то другом, и лицо Марка перестанет мне мерещиться на чистом листе бумаги. Потому что это из-за него я не могу сосредоточиться на работе».

Она решительно направилась на киностудию Брэдбери. Артисты снимались для очередного дубля. По студии громко разносились указания Рэя.

Дик приплясывал со своей камерой.

- Черт побери! - рявкнул Рэй. - Делай наводку на резкость мягче. Я сказал мягче, ты, болван! Ты никогда этому не научишься!

- Сам болван, - огрызнулся Дик. Он положил камеру на пол. - Сам снимай свое дерьмо.

Бэбс подплыла к разъяренному кинооператору и взяла его за локоть.

- Послушай, Дик, не надо так. Ты же знаешь, что у Рэя всегда сдают нервы, когда сцену приходится снимать пять раз.

- Но дело не во мне.

- Конечно, нет, - попыталась она его успокоить. - Давай продолжим. Мы все хотим домой.

Никто не заметил Дженет. Все были поглощены работой.

Джени тихонько вздохнула. Наверное, не стоило сюда приезжать. Она повернулась, собираясь покинуть студию, и тут появился Марк. Его глаза зажглись, когда он ее увидел.

- Джени, - мягко сказал он, - как хорошо, что ты здесь. - На мгновение он заколебался. Потом словно принял какое-то решение. - Мне очень жаль, что я тогда отказался от твоего предложения. Можно в качестве компенсации пригласить тебя сегодня вечером на ужин?

Дженет кивнула, стараясь, чтобы ее радость не была слишком явной.

- Куда мы пойдем?

- Мне все равно.

Марк повел ее в ресторан на Бродвее, специализирующийся на стейках. Они заказали ужин. Разговор поначалу не клеился.

«Ну скажи же, что ты в меня влюбился, - хотелось крикнуть Дженет. - Блеск в твоих глазах говорит сам за себя. И ты должен чувствовать, что я отвечаю тебе взаимностью».

Но Марк молчал, без аппетита ковыряясь в своей тарелке. Наконец он отодвинул ее и посмотрел Дженет прямо в глаза.

- Джени, я должен тебе кое-что сказать. - Его глаза потемнели. Он тяжело вздохнул.

- Это так трудно? - шутливо попыталась она ему помочь.

- Да, не очень легко. Знаешь, - тихо выговорил он, - ты понравилась мне с первого взгляда. Я думаю… - он запнулся, - я думаю, что влюбился в тебя.

Дженет улыбнулась.

- И это так тяжело выговорить?

Он робко поднял на нее глаза. «Милый большой мальчик», - подумала Дженет.

- А ты… Я хочу спросить, ты тоже хорошо ко мне относишься?

- Да. - Ее голос задрожал.

Рука Марка двинулась по столу, на мгновение остановилась, но потом он сделал над собой усилие и коснулся ее руки. Прикосновение показалось Дженет ударом тока.

- Ты все еще не рассказал, почему тебе так трудно открыть мне свои чувства.

Он набрал в легкие воздуха.

- Я боюсь прочной связи, - мучительно признался он.

- Но почему? - удивилась Дженет.

- Я не могу оставить свою мать. Видишь ли, она пожертвовала мне всю свою жизнь. И ей наверняка будет очень тяжело, если я вдруг приведу в дом женщину.

Дженет сердито нахмурилась.

- Ты хочешь сказать, что у тебя никогда не было подруги? Потому что в этом случае ты мог подумать о браке, и твоя мать была бы недовольна?

Он слегка покраснел, упрямо вперившись в почти полную тарелку и ничего не отвечая.

- Но Марк, это же бред! - воскликнула Дженет.

- Тебе этого не понять, - с горячностью возразил он. - Моя мать - лучшая женщина на свете. Ни одна другая и в подметки ей не годится.

- Марк, ты когда-нибудь слышал об эдиповом комплексе? - осторожно поинтересовалась Дженет.

- Ах, это все ерунда, - резко отмахнулся он. - Я люблю и уважаю ее, потому что она моя мать и сделала для меня все. Она отказалась от собственной жизни, чтобы видеть меня счастливым.

- И ты находишь это правильным? - спокойно спросила Дженет.

- Правильно или нет, это роли не играет. Благие намерения надо уважать. Мать никогда не оставила бы меня ради мужчины. И, естественно, она имеет право требовать от меня того же. Я не брошу ее.

Дженет знала, что сейчас переубеждать его бесполезно. Он уперся на своем, и любые разумные аргументы с ее стороны лишь углубили бы конфронтацию.

- Давай поговорим о чем-нибудь другом, - ненавязчиво предложила она.

Он посмотрел на нее с благодарностью.

- Какой последний подвиг ты совершил на профессиональной ниве? - осведомилась Дженет. - Я слышала, ты ездил в Сан-Ремо.

- Да, было очень здорово. Я прыгал с моста.

- Скажи, ты никогда не испытываешь страха?

- Страха перед чем?

- Ведь все твои трюки крайне рискованны, иначе актеры сами бы их исполняли.

- Брось, в жизни все связано с опасностью. Так называемые звезды просто слишком трусливы. Вот и все.

- А тебе не кажется, что своей работой ты что-то компенсируешь? - пристально посмотрела на него Дженет.

- Что ты имеешь в виду?

Он едва успел выговорить фразу, как они дружно прыснули.

- Видимо, ты заразился от Бэбс, - сквозь смех констатировала Дженет.

- Не знаю, - продолжая смеяться, возразил Марк. - Может, и нет ничего особенного в том, чтобы уточнить, если не понял…

- Просто Бэбс делает это постоянно.

- Да, уровень ее интеллекта вряд ли сможет потрясти человечество. Но она очень милая.

- Я этого не отрицаю, - посерьезнела Дженет. - Надеюсь, что с Рэем она найдет счастье, которое заслужила. - Она усмехнулась. - Боже, я заговорила как сочинительница бульварных романов.

- Но ты права, - подтвердил Марк, - хотя я сформулировал бы это иначе.

Дженет сжала его руку. Ей захотелось во что бы то ни стало его удержать. «Как жаль, Марк Риверс, если наши отношения споткнутся о твой эдипов комплекс», - подумала она.

Дженет допила свой стакан.

- Пойдем ко мне?

Марк вздрогнул.

- Я… Ой, я не знаю. Вообще-то я еще должен… - Он торопливо взглянул на часы. Дженет заметила, как напряглось его лицо. - О'кей, - вопреки ее ожиданию, произнес он. - Посмотрим, как ты живешь.

Он заплатил по счету, и они вместе вышли на улицу. В присутствии Марка Дженет чувствовала странную легкость, казалось, что тело парит над землей.

- Марк, - пылко шепнула она, - я чувствую себя счастливой рядом с тобой.

- Я тоже. - Голос у него охрип. Он откашлялся. - С первого момента, как я тебя встретил, я утратил контроль над своими чувствами. Я пытался бороться с этим изо всех сил, но безуспешно. А когда увидел, что ты флиртуешь с Диком, то готов был свернуть ему шею.

Дженет негромко рассмеялась.

- Этого я и хотела.

- Что? - Он непонимающе уставился на нее. - Ты на самом деле хотела, чтобы я его убил?

- Ах, Марк, не будь таким глупым. Естественно, я не хотела, чтобы ты ему причинил зло. Просто пыталась разбудить в тебе ревность.

- Это тебе отлично удалось, - помрачнел он. - Я с ума сходил от ревности.

- Ох, Марк, это чудесно. - В голосе Дженет слышалось ликование.

- Ну, не знаю, что чудесного в моих мучениях. Мне кажется, что у тебя садистские наклонности.

Он состроил смешную гримасу и обнял ее за плечи.

Дженет в ответ толкнула его локтем в бок. Он испуганно отскочил чуть не на метр в сторону.

- Я же говорил, что ты маленькая садистка, - пробормотал он. - Находиться рядом с тобой - это поопаснее моей работы в качестве каскадера.

- Ты еще не знаешь, какова я в гневе, - пригрозила Дженет.

Так, шутя и смеясь, они добрались до дома Дженет. Тут Марк снова стал тихим и сдержанным. Он молча поднялся с ней в лифте. Открывая дверь, она на мгновение прислонилась к нему и почувствовала, что его трясет.

- Что будешь пить, Марк? - осторожно спросила она, когда они вошли в маленькую прихожую, и повела его в гостиную-кабинет.

- Пожалуй, виски, - ответил Марк. Он озирался по сторонам. - У тебя здесь красиво, - признал он. - Я думаю, наши вкусы совпадают.

«Я тоже так думаю, - хотелось ответить Дженет. - Твой дом мне очень понравился». Она вовремя прикусила язык, иначе Марк узнал бы, что она уже познакомилась с его матерью. А эту тайну Дженет пока собиралась приберечь для себя. Она совсем не была уверена, как он отреагирует на ее инициативу.

И в тот же момент он снова упомянул свою мать.

- Маме нравятся те же художники, что и тебе. - Он показал на репродукцию, висевшую на стене. - У нас дома есть такая же картина.

Дженет это уже заметила.

- А тебе самому нравится этот стиль? - спросила она. - Ты любишь Монэ только потому, что он нравится твоей матери, или он и тебе по душе?

- И то и другое, - услышала она в ответ. Он стоял перед картиной, словно никогда раньше ее не видел.

Дженет подошла к нему со стаканом, наполовину наполненным виски. Марк рассеянно взял его, не отрывая глаз от картины.

Дженет откашлялась.

- Да, она действительно производит впечатление, - негромко сказала она.

Марк по- прежнему не реагировал, вперившись в стену, и ее это начало раздражать.

- Если она тебе настолько понравилась, я могу достать точно такую же, - подколола она его. - Похоже, дома тебе никогда не хватало времени, чтобы ею налюбоваться.

Он услышал ее едкое замечание и обернулся. Все чувства ясно читались в его глазах. Они говорили о любви, восхищении, желании - и о страхе.

«Черт побери, чего он боится? - спрашивала себя Дженет. - Неужели он и в самом деле настолько закомплексован, что мысль о матери никогда его не оставляет?»

Он нерешительно обнял ее за плечи. Дженет почувствовала сильные крепкие пальцы, сжавшие ее. Она придвинулась к нему поближе.

- Давай присядем, - дрожащим голосом попросила Дженет.

Не произнося ни слова, он схватил ее в охапку и прижался губами к ее рту. Страстность его напоминала проснувшийся вулкан. Дженет ощутила во всем теле сладостную слабость. Если бы Марк ее не поддерживал, она бы упала. Но он крепко держал ее в своих руках. Это было потрясающее ощущение - быть к нему так близко, вдыхать терпкий аромат его туалетной воды. С такой же страстью она ответила на игру его языка, исследовавшего сначала ее губы, потом шею.

Дженет тихо застонала. Его руки скользнули вниз по ее предплечьям, на мгновение задержались на локтях и вдруг, словно он не мог больше сдерживаться, начали гладить ее грудь. Он расстегнул верхние пуговицы и медленно провел языком по шее вниз, до напрягшихся от возбуждения сосков. Она со стоном отдавалась его ласкам.

«Сейчас я потеряю сознание, - мелькнуло у нее в голове. - Такого чувства я еще не испытывала ни с одним мужчиной».

Потом Марк поднял ее и отнес на старый кожаный диван, доставшийся Дженет в наследство от отца.

Он горящими глазами смотрел на нее, лежащую перед ним.

- Не могу поверить, - со вздохом сказал он, - что такая женщина, как ты, может испытывать ко мне какие-то чувства. Я этого совсем не заслуживаю.

- Нет, Марк, заслуживаешь, - прошептала Дженет. - Я хочу тебя.

- Я тебя тоже, - хрипло ответил он, дрожащими пальцами продолжая расстегивать ее блузку.

Дженет едва сдерживала нетерпение.

Марк, в свою очередь, с трудом сохранял самообладание.

Не справившись с последними пуговицами, он бросил это занятие и лег на нее. Дженет ощутила сквозь джинсы его возбуждение. Он лежал на ней, задыхаясь, с закрытыми глазами. Она обняла его за шею и поцеловала. Он ответил на поцелуй, словно умирая от жажды.

- Джени, - простонал он, - я люблю тебя. Я больше не могу жить без тебя.

- Ох, Марк, - прошептала она, - я хочу быть твоей. Пожалуйста, возьми меня. Я больше не выдержу.

Он еще раз прижался к ней и, резко выпрямившись, трясущимися руками начал расстегивать свои брюки. Но, чтобы их снять, ему пришлось встать.

Стоило прерваться их физическому контакту, как в нем вдруг произошла перемена. Дженет отчетливо увидела на его лице отрезвление.

Марк снова застегнул на джинсах пуговицу, упал в кресло и спрятал лицо в ладони.

- Прости, Джени, - мучительно выговорил он.

Она смотрела на него, ничего не понимая.

- Мне очень жаль, - хрипло прошептал он, - я не хотел. Но ты мне так нравишься, что я чуть не забылся. Слава Богу, вовремя пришел в себя.

Дженет почувствовала, как в ней нарастают невыразимое разочарование и злость.

- Ты хочешь сказать, - произнесла она, и ее голос прозвучал как звон ледяных сосулек, - что раскаиваешься в том, что чуть не переспал со мной?

Он кивнул.

Дженет уставилась на него расширившимися глазами.

- Марк, ты сумасшедший, - тяжело дыша, сказала она. - Что нам мешает любить друг друга? Ведь интимные отношения - совершенно нормальное явление, если человек тебе нравится. А ты мне больше чем нравишься. Я думала, что и ты испытываешь такое же чувство.

- Да, я люблю тебя, Джени, - простонал он. - Можешь мне в этом поверить. Именно поэтому я и должен сдерживаться.

- Но почему? - холодно спросила Дженет. - Ты хочешь сам себя наказать?

- Ты этого не поймешь, - страдальчески ответил он. - Именно потому, что люблю тебя, я и боюсь, что скоро не смогу больше без тебя жить. А я не хочу, чтобы моя мать из-за этого страдала.

- О Марк!

- Я не могу и не хочу бросать ее.

- А если твоя мать тебя бросит? - Голос у Дженет оставался ледяным.

- Она этого никогда не сделает, - вскинулся он. - Нет, мама живет на свете только ради меня и никогда меня не оставит.

У Дженет опустились руки. Сейчас она сражалась с ветряными мельницами. Пока Марк настолько привязан к своей матери, между ними никогда не будет нормальных отношений. Она должна либо забыть его, либо найти способ ослабить тесную материнскую удавку. Но как?

- Марк, уходи, пожалуйста, - устало попросила она.

Он молча повиновался.
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Как ни старалась Дженет забыть Марка, ей не удавалось выбросить его из головы. Он по-прежнему привлекал ее, несмотря на его патологическую привязанность к матери.

А окажет ли сама миссис Риверс отчаянное сопротивление, если придется делить сына с другой женщиной?

И что это вообще означает - делить? Дженет до боли прикусила нижнюю губу. Она не была готова с кем-либо делить человека, которого любила. Марк может и должен, как и раньше, сохранять близость с матерью, но не переступая норму.

Миссис Риверс одинока. Это и есть главная причина, по которой она так ревниво оберегает Марка. Но ведь она все еще чрезвычайно привлекательная женщина, для которой найти партнера не представляет сложности. А что, если?…

Да, что, если мать Марка влюбится в кого-нибудь?

Отличная идея! Миссис Риверс должна полюбить подходящего по возрасту мужчину и выйти за него замуж.

Дженет подняла себя на смех. «Я с ними чокнусь, - с издевкой сказала она себе, - вот уже собираюсь сыграть роль амура, хотя понятия не имею, как обращаться с луком и стрелами».

Как заставить миссис Риверс влюбиться? Для начала ведь она должна познакомиться с подходящим человеком. В голове у Дженет мелькнула мысль о профессоре Джонатане Нивене. Он не женат, но представить, что он решится на то, чтобы связать себя узами брака, было трудновато. Жизнь Джонатана Нивена и так была насыщенной. У него были книги, обожаемый кот и экономка, славившаяся своим кулинарным искусством. Нет, склонить его к тому, чтобы поменять удобный холостяцкий быт на обручальное кольцо, абсолютно нереально. И кроме того, она не знала, как познакомить его с миссис Риверс. Это было второй проблемой. Ведь не могла же она, в конце концов, появиться перед ее дверью с совершенно посторонним джентльменом и, так сказать, преподнести его на блюдечке с голубой каемкой.

Человек, способный ей в этом деле помочь, должен обладать незаурядным чувством юмора. Ей нужен настоящий шутник, но обладающий к тому же массой других положительных качеств. Где такого найдешь? И еще он должен быть свободным и в то же время настроенным на вступление в брак. Нет, разочарованно подумала Дженет, надо выбросить эту идею из головы. На свете нет мужчины, отвечающего всем этим требованиям.

А дядя Фред? Брат ее отца, черная овца семейства Камингз. Он с детства прославился своими выходками. Такой тип, с которым можно воровать лошадей.

И шармом он обладал неотразимым. Женщины слетались на него, как мотыльки на свет. Многие мечтали превратиться в миссис Камингз. Однако по неизвестным Дженет причинам дядя Фред всю жизнь избегал брачных уз. Наверняка он и сейчас испугается.

- О Джени, - вполголоса пробормотала молодая женщина. - Похоже, что ты свихнулась. Проще рассчитывать на выигрыш главного приза в лотерею, чем на то, что Фред и миссис Риверс полюбят друг друга!

Нет, лучше все-таки выбросить эту безумную мысль из головы.

Но почему бы просто не позвонить дяде Фреду? Он ужасно милый человек, и Дженет еще девочкой охотно делилась с ним своими проблемами. Часто он оказывался куда более понятливым, чем ее собственные родители. Ей не повредит выложить то, что скопилось на сердце.

Она решительно набрала его номер.

- Дядя Фред, это я, Дженет. - Фред никогда не называл ее Джени, по его словам, ему нравилось ее благородное имя.

- Привет, Дженет, рад тебя слышать. У тебя что-то случилось?

- Откуда ты знаешь? - растерялась Джени.

Он захохотал.

- Ох, раз звонит моя маленькая племянница, значит, у нее возникла какая-то проблема.

- Ты хочешь сказать, что я звоню только тогда, когда ты мне нужен? - виновато спросила Дженет.

- Это вполне естественно, - с пониманием возразил Фред. - С чего бы еще ты стала названивать своему старому дяде?

- Ох, Фред, я могу привести массу поводов, - крикнула в трубку Джени. - Кроме того, ты вообще еще не старый.

- Значит, тебе от меня что-то нужно. Иначе ты не стала бы подлизываться, - констатировал он. - Выкладывай.

- Я влюбилась, Фред, - призналась Дженет.

- Это хорошая новость! - удивленно воскликнул он.

- Ох, если бы не одна загвоздка.

- Рассказывай, - потребовал он.

- Марк, так его зовут, прекрасный человек. Мы могли бы составить с ним гармоничную пару, и не только в одном определенном смысле, но он слишком привязан к матери.

- Отвяжи его от мамочки, - невозмутимо посоветовал дядя Фред, - и проблемы не будет.

- Ох, дядя Фред, ты неисправим, - засмеялась Дженет. - Как ты себе это представляешь?

- Есть много средств и способов. Я знавал женщин, для которых сын был единственным светом в окошке. Но стоило им сообразить, что помимо материнской любви существует такая вещь, как эротика, и они немедленно преображались.

У Дженет полегчало на душе. Итак, дядя Фред придерживается ее точки зрения. Стало быть, ее идея не так уж абсурдна!

- Значит, ты тоже полагаешь, что, если миссис Риверс влюбится, ее привязанность к сыну ослабнет?

- Могу это предположить, - ответил он. - Частенько причина аномальной материнской любви кроется в женском одиночестве.

- Миссис Риверс действительно одинока, - вставила Дженет.

- Я и говорю. Если бы у нее был мужчина… - он помедлил. - Скажи-ка, - с подозрением продолжил он, - а не включила ли ты меня в свои планы?

- Какие планы? - с наигранной невинностью спросила Дженет.

- Ну, я бы в себе очень разочаровался, если бы не угадал, что моя идея еще раньше пришла тебе в голову. Найти мамочке любовника, а потом устроить себе красивую жизнь с сыночком.

- Фред! - воскликнула смущенная Дженет.

- Только не надо делать вид, будто правда для тебя непереносима. До сих пор моя откровенность шокировала только твоих родителей.

- Да, это я помню.

- Ну что, моя распрекрасная племянница, рискнем?

- Что ты хочешь этим сказать?

- Ну, ты же мечтаешь натравить меня как ищейку на уважаемую миссис Риверс, - сухо уточнил Фред. - Она хоть ничего выглядит?

- Она очень привлекательна и примерно твоего возраста, - объяснила Дженет.

- Лучше бы она была помоложе.

- Она тебе понравится.

- О, тогда смело в бой, тореро!

- Ты просто прелесть, дядя Фред, - искренне призналась Дженет. - На тебя во всем можно положиться. Сначала я даже боялась высказать свои мысли вслух. Но ты, как всегда, сам обо всем догадался.

- Все, что происходит в женских мозгах, давно перестало быть для меня тайной за семью печатями, - похвастался дядя Фред.

Дженет живо представила себе его ухмылку.

- С тобой даже страшно, - засмеялась она.

- Так и задумано. Итак, где можно встретить мамашу твоего суженого?

- Да, ты затронул почти неразрешимую проблему. Марк понятия не имеет, что я знакома с его матерью. Я проникла к ней в дом под благовидным предлогом. - Она рассказала историю с социологическим опросом.

Он с уважением присвистнул.

- Да, для доцента у тебя масса фантазии, этого не отнимешь. Университету не удалось до конца иссушить твой разум. - Он вздохнул. - Чего, к сожалению, не скажешь о твоем отце. Потому-то мы с Томом и не могли никогда найти общий язык, хотя я чрезвычайно высоко его ценю.

- Отец всегда называл тебя артистичной натурой.

- Тут он прав. Вот только сам Том никогда подобных людей не жаловал. У него были определенные, твердые взгляды на жизнь, которые я, к сожалению, не мог разделить. Я рад, что дочь Тома получила в наследство чуть больше фантазии. Итак, что мы предпримем?

Дженет вспомнила о своем отце. Том Камингз никогда не одобрил бы ее замысла.

- Ой, мне сейчас ничего не приходит в голову.

- Дай мне адрес этой миссис Риверс, - попросил он. - Что-нибудь придумаю. Через два дня я представлю тебе отчет о развитии событий.

- Спасибо, дядя Фред. Но меня что-то мучает совесть.

- С какой стати? Из-за того, что я могу сделать одинокую женщину счастливой?

- Ну, то, что мы затеяли, наверно, не вполне порядочно.

- Оставь свои угрызения совести для другого случая, - невозмутимо посоветовал он. - И дай мне возможность действовать.

Дженет продиктовала ему адрес миссис Риверс и задумчиво положила трубку. Не сдвинула ли она с места камень, способный привести в движение лавину…

Дженет старалась заглушить нечистую совесть работой. Но постоянно ловила себя на том, что смотрит на телефон. Сегодня должен позвонить дядя Фред. Но пока он этого еще не сделал.

Может, он сам понял, какая это безумная затея. А вдруг в тот вечер, когда она ему позвонила, он уже успел перебрать виски?

Нет, голос у него был абсолютно трезвый, вспомнила Дженет. И Фред Камингз был самым подходящим компаньоном для такой рискованной затеи. Установил ли он уже контакт с миссис Риверс?

Дженет решила было принять ванну и лечь спать, но тут зазвонил телефон. Она торопливо побежала к аппарату, опрокинув при этом красивую статуэтку с приставного столика.

- Дженет Камингз, - задохнувшись, сказала она.

- Приходи, пожалуйста в бар, «Крокодил» на Восемьдесят пятой улице, Дженет, - услышала она голос дяди Фреда.

- А ты знаешь, сколько сейчас времени? - растерялась она.

- Да, знаю. Но это ночной бар, он открыт до утра. Он очень маленький, ты нас сразу увидишь.

- Но… о… - Дженет глубоко втянула воздух. - Ты хочешь сказать, что я увижу в этом баре тебя и миссис Риверс?

- Ты правильно угадала, - похвалил Фред. - У тебя очень сообразительная головка. Значит, приходи, я жду.

- Фред, ты сошел с ума, - вырвалось у Дженет.

- Вполне возможно.

- Но сначала расскажи мне, что случилось за эти два дня. Где ты повстречал миссис Риверс? И почему ты уже сегодня отправился с ней в ночной бар?

- Женщины любят выходить в свет, - ответил Фред.

- Не заставляй меня мучиться, - взмолилась Дженет. - Расскажи наконец по порядку.

- Успеется. Ладно, рассчитываю на тебя через час. - Фред Камингз положил трубку.

Дженет несколько минут стояла неподвижно, покачивая головой. Дядя Фред действительно молодец!

Она наспех надела выходной костюм. Потом поехала на такси на Восемьдесят пятую улицу. Бар «Крокодил» был элитным заведением. Его посещали в основном пожилые бизнесмены с супругами.

Дженет расплатилась с таксистом и, пытаясь успокоиться, постояла перед маленьким, ярко освещенным баром. Потом взяла себя в руки и вошла.

Как представлял себе все дядя Фред? Он хотел, чтобы она подошла к их столику? Боже, как ей себя вести? Может, она должна сесть в уголок и наблюдать за ними?

Но Фред Камингз давно придумал, каким образом ненавязчиво свести свою племянницу и миссис Риверс. Когда Дженет вошла в первоклассно оборудованное помещение с небольшой площадкой для танцев посередине, он вскочил со своего стула.

- Прошу вас, извините меня, - вежливо сказал он своей спутнице. - Это же моя племянница. Я хотел бы с ней поздороваться.

Миссис Риверс недоуменно смотрела, как он шел к Дженет.

- Дженет, - с наигранным изумлением воскликнул дядя Фред, - как я рад встретить тебя здесь.

- Дядя Фред! - Глаза Дженет расширились, когда он тайком ей подмигнул. - Я тоже очень рада, - ответила она, стараясь, чтобы никто не заметил, какая она плохая актриса.

- Можно тебя познакомить с моей спутницей, миссис Риверс? - спросил он и ухмыльнулся, как заговорщик.

- Конечно.

Фред Камингз подвел свою племянницу к столу. Глаза миссис Риверс засветились, когда она узнала Дженет.

- О, мисс Уильямс! - воскликнула она. - Вот это сюрприз. Очень приятно вас снова увидеть. Как прошел ваш опрос, успешно?

Дженет смогла только кивнуть. «Наверное, все видят, что сердце у меня сейчас выскочит из груди, - беспомощно подумала она. - Как вести себя дальше? Чертов Фред. Впутал меня в ужасную ситуацию».

Фред Камингз в полном замешательстве уставился на женщин.

- Почему ты называешь ее мисс Уильямс, дорогая? - спросил он у миссис Риверс.

- Потому что это ее фамилия.

- Ее фамилия Уильямс? Это для меня новость.

Миссис Риверс почувствовала неловкость.

- Я ошиблась? - обратилась она к Дженет. - Но я же точно помню, что ваша фамилия Уильямс.

Дженет готова была провалиться сквозь землю. Что ей ответить матери Марка?

Положение спас Фред Камингз. Он шлепнул себя ладонью по лбу.

- Ох, ну до чего я забывчив, - воскликнул он. Потом склонился к руке миссис Риверс и запечатлел на ней поцелуй. - Мне очень жаль, моя обожаемая, драгоценная Мойра, я действительно совершенно забыл, что фамилия моей племянницы - Уильямс. Что значит - забыл? Хотел забыть, это выражение больше подходит. Ты знаешь, - продолжил он, бросив на Дженет предостерегающий взгляд, - в истории нашей семьи есть мрачная глава, о которой стараются не вспоминать. Мать Дженет развелась с моим братом, не думая о последствиях. Она вышла замуж за парня по фамилии Уильямс и уговорила его удочерить Дженет. Но моя многоуважаемая невестка очень скоро поняла, что никакой другой мужчина не может сравниться с кем-то из Камингзов. Она развелась с этим Уильямсом и снова вышла за моего брата. Теперь Дженет предстоит сменить фамилию. - Он вопросительно взглянул на племянницу. - Ты ведь опять Камингз, не так ли? Делу ведь уже должны были дать ход.

Дженет судорожно прижала руки к бокам. Если не придет помощь, она сейчас прыснет. Ей еле удавалось сдерживаться. Фред просто в ударе!

Он заметил ее состояние и постарался замять неловкость.

- Не будем больше о грустном, - торопливо добавил он. - Дженет очень хотелось бы забыть приключения своей матери. Но сама она для нас только Камингз. Была и всегда ею останется. - Он бросил на нее многозначительный взгляд. - За исключением, естественно, того случая, что, когда она выйдет замуж, наша семья будет только рада, если она возьмет двойную фамилию.

Миссис Риверс кивнула.

- А ведь у тебя сын, Мойра? - внезапно спросил он.

- Марк, чудесный мальчик, - мечтательно произнесла Мойра Риверс.

- Может, нам стоит когда-нибудь их познакомить. - Фред ласково поглаживал руку Мойры. Она посмотрела на него со счастливой улыбкой.

- Совсем неплохая идея, Фред, - согласилась она. - Знаешь, Марк чрезвычайно замкнутый мальчик. Но я думаю, что знакомство с симпатичной молодой женщиной пойдет ему на пользу, - задумчиво добавила Мойра. - До сих пор он был чересчур привязан ко мне. Сейчас я это поняла. - Ее глаза остановились на Фреде Камингзе. - Наверное, я вела себя несколько эгоистично по отношению к своему сыну.

Ах, вот уже как заговорила, мелькнуло в голове у Дженет.

- Какая мать не привязана к своему сыну? - галантно возразил Фред. - Твой Марк должен считать себя счастливым, что у него такая мать. Есть прекрасные строки: «Благодари Господа и не делай драмы, пока ты еще не остался без мамы».

Боже, он перегибает палку, - подумала Дженет. - От этого может вытошнить.

Мойра Риверс тоже была явно не в восторге от поэтической жилки Фреда.

Прежде чем Фред продолжил свою сентенцию, Дженет его перебила.

- Видимо, ты вычитал это в каком-то поэтическом альбоме, - съязвила она. - Ты уже давно должен был выйти из этого возраста, дядя Фред. - Она подчеркнуто выделила слово «дядя».

Он озадаченно взглянул на нее.

- Но ведь это правда.

- Возможно, - скучным голосом согласилась Дженет, - однако не все люди охотно слушают умные изречения.

- По мне, вы обе слишком прозаичны, - посетовал Фред.

- Ты же не станешь утверждать, что это как раз та поэзия, которую ты ценишь? - встревожилась Мойра Риверс.

Дядя Фред расхохотался.

- Нет, любовь моя, со мной не все так плохо. Но можно же иногда немножко пошутить.

Мойра вздохнула с облегчением.

Официант принес еще один бокал для Дженет, и Фред налил племяннице шампанского.

Он поднял свой бокал, нежно посмотрел на свою спутницу и сказал Дженет:

- Сегодня у нас маленькое торжество.

Племянница поперхнулась.

- По какому поводу, Фред?

Он глубоко заглянул в глаза Мойры Риверс.

- Я думаю, что нашел женщину, о которой давно мечтал, и надеюсь, что между нами возникнут самые серьезные отношения. Прошу вас чокнуться со мной за это.

Мойра Риверс залилась краской, как юная девушка.

- Фред, перестань, - кокетливо сказала она и легонько шлепнула его по руке.

- Ты так не думаешь? - От обиды у него отвисла нижняя губа. - Тогда я разочарован.

- Мы совсем недавно познакомились, - рассудительно заметила миссис Риверс. - Надо подождать.

- Я жду женщину своей мечты больше пятидесяти лет, - пожаловался Фред Камингз. - И теперь, когда мне кажется, что я ее наконец нашел, она требует, чтобы я еще подождал.

Мойра, смущенно улыбаясь, перевела взгляд на Дженет.

- Ваш дядя подкупает своей прямотой. Я никогда не встречала такого мужчину.

Дженет кивнула.

- Да, он действительно единственный в своем роде.

- Надеюсь. В конце концов, я не товар с конвейера.

Все трое рассмеялись. Потом сдвинули бокалы.

Дженет наблюдала за взглядами этой пары. «Миссис Риверс и в самом деле зажглась, - подумала она. - Неужели это возможно? Но я никогда не видела, чтобы дядя Фред так смотрел на какую-либо женщину, как на свою Мойру. Послушать только, как он произносит ее имя! Смакует его с глубокой нежностью».

Это напоминало чудо. Мать Марка совершенно преобразилась. Вот что может сделать присутствие мужчины. А ведь они познакомились всего два дня назад.

Мойра и Фред не могли оторвать друг от друга глаз. Разговор не клеился.

Дженет почувствовала себя пятым колесом в телеге. Она допила шампанское и почти сразу встала.

- Извините меня, пожалуйста, но мне пора домой. Желаю вам приятного вечера.

- Мы тебе желаем того же, - рассеянно отозвался Фред Камингз.

Мойра Риверс оторвалась от его взгляда и приветливо сказала Дженет:

- Я рада, что с вами познакомилась. Прошу вас, приходите в ближайшее время ко мне в гости.

- С удовольствием, - торопливо ответила Дженет, - я вам позвоню. Ведь у дяди Фреда есть номер вашего телефона.

Она еще раз попрощалась и покинула маленький уютный бар. Мойра и Фред вряд ли заметили ее уход.

«Ну и заварила я кашу, - подумала Дженет. - Хочется надеяться, что все сложится хорошо. Но что скажет на это Марк?»
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Начались экзамены. На Дженет навалилось ужасно много работы. Даже на сон почти не оставалось времени.

Но она радовалась нагрузкам, поскольку ни о чем другом думать было некогда. Иногда она вспоминала о дяде Фреде и Мойре Риверс. Как там развиваются события?

Странно, но Фред совсем не давал о себе знать. Первый звонок раздался лишь спустя несколько недель. Дженет поразила перемена в его голосе. Он звучал спокойнее, сдержаннее, тверже.

- Дженет, малышка, - сказал Фред Камингз, - ты, наверное, удивляешься, что я так долго не звонил.

- Очень верное наблюдение. Что случилось? - с любопытством спросила Дженет.

- А что могло случиться? - Тон был совершенно невинный.

- Ну, ты прекрасно знаешь. Как миссис Риверс?

- Моя будущая супруга в полном порядке.

- Дядя Фред! Как понимать твои слова?

- Так и понимай, как сказано. Мы с Мойрой собираемся пожениться. И у нее все хорошо, - с нажимом повторил он.

- Этого не может быть. - Дженет опустилась на стул рядом с телефоном.

- Почему же? Разве Марк тебе об этом не говорил?

- Нет. Правда, он несколько раз звонил, но мы больше не виделись.

- Что ж, он тоже узнал об этом всего два дня назад. Бедный мальчик был в шоке. Я думал, что он немедленно помчится к тебе, чтобы выплакаться на твоей пышной груди.

- Дядя Фред, ты не должен так говорить о Марке.

- Разве? - протянул он. - Единственное, чего не хватает бедному Марку Риверсу, так это опытной темпераментной женщины, которая научила бы его радостям любви. Парень до предела закомплексован. Мойра, конечно, в этом виновата, она этого не отрицает.

- Фред, ты ведешь себя некорректно.

- Я так не думаю. Ладно, теперь вот что. Я, со своей стороны, сделал все для соединения семейств Риверс - Камингз. Сейчас твоя очередь!

- Легче сказать, чем сделать, - вздохнула Джени.

- Ну, подстраховать-то я тебя подстрахую, - с насмешливой снисходительностью пообещал он. - Но потом сама придумывай, как превратиться в миссис Риверс.

- Дядя Фред, ты бессовестный, - посетовала Дженет.

- Так, я же и бессовестный. Вот она, благодарность. Я тут черт знает что вытворяю, чтобы помочь своей любимой племяннице захомутать приглянувшегося ей парня. Бью бутылки в супермаркете…

- Что ты сделал? - не веря своим ушам, переспросила Дженет.

- Мне же надо было каким-то образом познакомиться с Мойрой, - терпеливо разъяснил Фред. - Я подкараулил ее возле дома и пошел за ней следом в супермаркет. Там я случайно, ты слышишь, случайно, споткнулся, налетел на нее, а она опрокинула стойку с бутылками апельсинового сока. Ну, тут уж я не мог не пригласить ее в качестве компенсации в ресторан, ты же понимаешь.

- Дядя Фред, с твоей фантазией ты должен был стать писателем, - покачала головой Дженет.

- А что, неплохая идея. Осталось только найти издателя, который выплатит мне солидный аванс.

- Я желаю тебе успеха.

- Не отвлекайся от собственных проблем, - предостерег Фред. Он сделал короткую паузу. - Итак, завтра вечером ты придешь к нам, в дом Мойры. Я позабочусь о том, чтобы Марк тоже был. Мы устроим маленький праздник. Так сказать, помолвку. Об остальном побеспокойся сама.

- О чем остальном? - Дженет явно демонстрировала помрачение рассудка.

- А ты почти такая же непонятливая, как твой отец, многоуважаемый господин профессор. Воспользуйся своей сообразительностью. До сих пор я всегда считал, что у тебя ее предостаточно. Естественно, твоя задача - убедить Марка, что ты являешься именно той женщиной, которая ему необходима!

- Я думаю, что он это уже знает, - засмеялась Дженет.

- Хотелось бы верить. В конце концов, не зря же я жертвую собой ради своей племянницы.

- Жертвуешь собой? - скептически спросила Дженет. - Я думала, что ты полюбил Мойру.

- Заранее я этого знать не мог. К тому же, несмотря на всю любовь, в моем возрасте не очень легко решиться на такой шаг, как женитьба. До сих пор я всегда успешно отбивался. Но в данном случае признаю свою полную капитуляцию, - со вздохом добавил он.

- Дядя Фред, выражаю тебе свои глубокие соболезнования, - сухо сказала Дженет.

- Да, я действительно бедный, замученный стрессами старик. Итак, до завтра, Дженет.

- До завтра. Но только если ты будешь вести себя по отношению ко мне и Марку прилично и не станешь отпускать свои дурацкие шуточки, иначе я вообще не приду, - смеясь, предупредила она.

- На этом свете благодарности не дождешься, - простонал Фред Камингз.

- Ты невозможен, мой дорогой дядюшка. В любом случае, должна признаться, что жду завтрашнего вечера с огромным интересом.

- И не зря, - подтвердил Фред. - Где твой дядя, там всегда горячая точка.

- Верно! - с энтузиазмом воскликнула Дженет. - Я хорошенько вооружусь.

- Правильно сделаешь. Пока, Дженет.

- Пока, дядя Фред. Не забудь, завтра никаких глупостей!

Он со вздохом опустил трубку, а Дженет после этого разговора с трудом смогла вернуться к работе.

Дверь открыл Марк.

- Добрый вечер, - сказала Дженет. Она не могла скрыть легкое смущение в голосе.

- Добрый вечер, входи.

Дженет прошла в прихожую. Мойра Риверс вышла, протянув ей навстречу руки.

- Дженет, как я рада, что ты пришла. Можно мне называть тебя Дженет, да?

- Само собой разумеется, любовь моя, - раздался сзади звучный голос Фреда Камингза. - В сущности, ты член нашей семьи.

- Еще нет, - возразила Мойра Риверс и лукаво ему улыбнулась.

- Но скоро будешь. Зачем придираться к таким мелочам? - сделал широкий жест Фред.

- А Дженет уже знает? - слегка зарумянившись, выдохнула Мойра Риверс.

- Что именно? Что мы поженимся? - уточнил Фред. - Ну да, я сказал ей вчера вечером по телефону.

- Сердечно поздравляю, - искренне сказала Дженет.

Ее взгляд упал на Марка, стоящего несколько в стороне. «Боже, новость его просто сразила, - подумала она. - Он выглядит живым воплощением несчастья».

Фред подошел к Марку, обнял за плечи.

- Дженет, это мой сын Марк. Вы ведь уже познакомились.

- Я не ваш сын, - огрызнулся Марк.

- Ладно, как знаешь.

Марк Риверс бросил выразительный взгляд на мать, подошел к маленькому шкафчику в углу и демонстративно поправил фотографию своего отца.

Вид у Мойры Риверс стал несчастным. Она беспомощно взглянула на Фреда.

- Марк, почему бы тебе не предложить Дженет чего-нибудь выпить? - невозмутимо сказал Фред.

Марк неохотно направился к бару и вернулся с бокалом мартини. Он угрюмо посмотрел на Дженет.

- Мне бы хотелось немного освежиться, - быстро сказала она. - Будь любезен, Марк, покажи мне, где ванная комната.

Он кивнул.

Фред бросил на племянницу одобрительный взгляд. «Ты не так уж глупа», - явно читалось в его глазах.

Дженет пошла за Марком по дому.

- Чудесный дом, - похвалила она.

- Я скоро отсюда выеду.

- Вот как. А почему? - невинно спросила она.

- Потому что не выношу этого парня, - заявил он. - Он сделает мою мать несчастной.

- Я в этом совсем не уверена, - сухо возразила Дженет. - Наоборот, считаю, что твоя мать выглядит гораздо более счастливой с тех пор, как познакомилась с Фредом.

Марк резко повернулся.

- Ты ее раньше вообще не знала.

Дженет хотелось откусить себе язык. Как только она могла так проболтаться!

Ведь время для исповеди еще не пришло. Марк должен сначала освоиться с новой ситуацией.

- Марк, - негромко сказала она, - я думала, что ты меня любишь.

Он опустил голову.

- Выходит, я ошиблась, - с горечью промолвила Дженет.

- Нет, ты не ошиблась, - горячо возразил Марк. - Я тебя люблю.

Она ласково улыбнулась.

- И я тебя люблю. Разве этого недостаточно, чтобы быть счастливыми?

- Как я могу быть счастливым, когда вижу, что моя мать накликает на себя беду. Ох, я мог бы задушить этого… этого человека. Из-за него она ослепла. А он хочет использовать ее в своих целях.

- В каких таких целях? - покачала головой Дженет. - Мне кажется, что ты не совсем верно воспринимаешь ситуацию, Марк. Твоя мать имеет право на личную жизнь. Ведь это всего лишь нормально, когда женщина хочет выйти замуж и стать счастливой. И когда сыновья, вырастая, покидают дом, - твердо добавила она.

- Тебе этого не понять.

- Ты мне это уже второй раз говоришь, - мягко напомнила Дженет. - Откуда такая уверенность, что я тебя не пойму?

- Потому что ты не знаешь наших с матерью отношений.

- Я в состоянии представить, что между вами установилась особо тесная связь, - холодно заметила Дженет. - Ее и в будущем ничто не должно порвать. Однако я никак не могу понять, по какой причине ты так не хочешь стать взрослым, - спокойно дополнила она.

- Я взрослый, - возмутился он.

- Неужели? - усмехнулась она. - А я что-то не заметила.

Его глаза сверкнули. Он подошел к ней, яростно сжал в объятиях и впился в губы. Дженет почувствовала боль и резко оттолкнула его.

- О-о, ты делаешь мне больно!

Он подавленно взглянул на нее.

- Прости меня, Джени.

Она прижалась к нему. Тихо застонав, он спрятал лицо в ее волосах.

- Как чудесно ты пахнешь, - прошептал он. - Ох, Джени, почему все так происходит? Лучше бы мне тебя никогда не знать.

Дженет почувствовала, как в ней нарастает гнев. Марк и впрямь безнадежный случай. Вероятно, самый лучший выход - забыть его.

«Если бы я не испытывала к нему такого влечения, - со злостью подумала она. - Он даже не заслуживает, чтобы я вообще с ним разговаривала. Ни от какого другого мужчины я бы ничего подобного не потерпела. Иногда мне хочется придушить его, в такое бешенство приводит меня этот… этот упрямый чурбан».

Но чурбаном Марк совсем не был. Во всяком случае, в данный момент, тесно обнявшись с ней в коридоре у ванной.

Она ощутила его возбуждение и добавила жару, подняв колено и прижав к его бедрам.

Он задохнулся.

- Пожалуйста, перестань.

- Почему? - спросила она, распаляясь. И усилила нажим.

Его язык ласкал ее шею. Дженет громко застонала. «Будем надеяться, что Фреду не придет на ум дурацкая идея пойти за нами», - подумала она.

Кажется, Марк подумал о том же.

- Мы не одни, - прохрипел он. - В любой момент кто-то может войти в прихожую.

Эта мысль его охладила.

Дженет разочарованно опустила руки. Марк почувствовал, что она обижена, но ничего не сказал.

Она пошла в ванную и села перед высоким зеркалом. Из глаз брызнули злые бессильные слезы.

Марку, очевидно, не помочь, а она не игрушка для мужчины. Даже для такого обаятельного, красивого и ласкового. Она хотела, чтобы ее любили - целиком, без оглядки. Без всяких условий - не думая при этом о своей матери. А Марк, похоже, не тот мужчина, с которым возможна такая любовь. Она устала, она больше не желала его видеть.

Не вернувшись в гостиную, Дженет покинула дом и вызвала себе такси по телефону-автомату.

Глава под названием «Марк» была для нее закрыта. Но вся эта комедия имела положительный результат: она сделала счастливыми мать Марка и дядю Фреда.

Зато сама Дженет была предельно несчастна. Дома она бросилась на диван и зарыдала в голос. В бешенстве колотила кулаками по подушкам. О, если бы она могла вот так же отколошматить Марка! Дженет вложила в кулаки всю свою злость. Наволочка на одной подушке прорвалась, и по комнате полетели хлопья пенопласта.

Теперь еще придется включать пылесос, - мелькнуло в голове у Джени. - И во всем виноват только этот кретин, Марк Риверс. Пусть проваливает ко всем чертям!

Дженет громко застонала и перевернулась в своей смятой постели.

- Марк, - сонно прошептала молодая женщина, - ох, Марк. - Ей снилось, что Марк всем телом прильнул к ней.

- Джени, я люблю тебя. Я хочу обладать тобой.

Ее чресла выгнулись ему навстречу.

- Возьми меня, Марк, - простонала она, - возьми меня. Я больше не выдержу без тебя.

Она почувствовала его твердую мужественность, и дикое возбуждение охватило все ее тело.

- О, Марк, - ликовала она, когда он вторгся в нее, - это сказка!

Она погрузилась в море сладострастия.

Длинный звонок заставил ее вздрогнуть.

Дженет испуганно спросила:

- Почему ты остановился, Марк? Ведь это так чудесно.

Снова раздался звонок.

- Проклятье, - простонала молодая женщина. - Выключи наконец будильник! - Она хотела прижаться к Марку, но не почувствовала рядом с собой его тела. Остался только звон. Все время повторяющийся.

Дженет открыла глаза. Черт, кто-то стоит у двери в квартиру! Что за идиот явился в такое время и вырвал ее из удивительного сна?

Посетитель явно не хотел сдаваться. Он жал и жал на кнопку звонка.

Дженет, кипя от злости, вскочила с кровати и набросила на себя халат.

- Иду, - заорала она. - Черт побери, немедленно прекратите трезвонить!

Она распахнула дверь, уже приготовившись обрушить на голову непрошеного гостя шквал ругательств, но увидела перед собой дядю Фреда.

Она сразу все вспомнила, и ей стало совестно. Вчера она поступила в высшей степени невежливо.

- Заходи, дядя Фред, - пригласила она.

- Ты еще спала? - удивился он. - Вообще-то, уже двенадцать часов.

- Вчера вечером я никак не могла заснуть, - призналась она.

Он понимающе улыбнулся.

- Могу себе представить. Должно быть, что-то произошло между тобой и Марком. Иначе с чего бы тебе так тихо и тайно уходить? Мойра и ее сын вчера крупно повздорили. Марк в бешенстве ушел из дома.

- И где он сейчас? - торопливо спросила Дженет. И сразу поджала губы. Как можно было задавать такой дурацкий вопрос? Разве не она вчера решила вычеркнуть Марка Риверса из своей памяти - по крайней мере, хотя бы на один день?

Фред Камингз пожал плечами.

- Откуда мне знать, - процедил он. - В конце концов, Марк достаточно взрослый, чтобы приходить и уходить когда ему заблагорассудится.

- Да.

Он пристально посмотрел на нее.

- Что все-таки случилось?

- Ах, ничего особенного, - уклонилась она от ответа.

Фред тяжело вздохнул.

- Ох уж эти мне женщины, - фыркнул он. - Вы самые взбалмошные создания на свете. Мойра сидит дома и рыдает по потерянному сыночку, а у тебя такой вид, словно ничто и никогда больше тебя не порадует. И все из-за глупого мальчишки, совершенно не заслуживающего подобной чести. Парень еще совсем зеленый, - сердито сказал Фред. - Ему нужно набраться жизненного опыта, тогда он наверняка поумнеет. Ваш Марк пока вообще не мужчина, ему только предстоит им стать.

- Не говори о нем в таком тоне.

- Дженет, - покачал головой Фред, - я всегда считал тебя самой разумной представительницей прекрасной половины человечества. Что ты нашла в этом слабаке? Это избалованный маменькин сыночек. Господи, да ты можешь иметь сколько угодно настоящих мужиков. - Он прищелкнул пальцами. - И что вместо этого ты делаешь? Плачешь по глупому мальчишке.

- Я по нему не плачу, - возмутилась Дженет.

- Разве? - протянул Фред. - А по виду похоже на то.

- Думай что хочешь. Только оставь меня в покое.

Фред Камингз обиженно встал.

- Сейчас ты ведешь себя некорректно, Дженет, - упрекнул он ее. - Я же не виноват, что ты поссорилась со своим Марком. Так зачем срывать на мне злость?

- Прости, дядя Фред, - раскаялась Дженет. - Я согласна с тобой. Я ведь тоже хочу забыть этого идиота. - Она вздохнула. - Если бы это было просто.

- Есть отличное средство, - задумчиво сказал Фред.

Дженет без интереса взглянула на него.

- Какое?

- Ты должна влюбиться в другого.

- Нет, благодарю, - с горечью вырвалось у нее. - В данный момент я не желаю даже слышать ни об одном мужчине.

- Это пройдет, - пообещал ей дядя.

- Пока что-то не верится.

- Потерпи несколько недель, и ты забудешь этого дурацкого Марка. Еще и посмеешься над всей этой историей.

- Но ты ведь останешься с Мойрой, правда? - Она испытующе поглядела на него. - Или поведение Марка что-то меняет в ваших отношениях?

- Неужели ты думаешь, что я позволю какому-то юнцу разбить счастье всей моей жизни? - рассердился Фред. - Нет, мы с Мойрой поженимся.

- Как бы там ни было, я желаю вам всего самого лучшего на свете, - искренне сказала Дженет. И незаметно вздохнула.

Дядя в утешение погладил ее по узкой спине.

- Забудь этого Марка, - посоветовал он. - И ты наверняка тоже скоро обретешь свое счастье. А сейчас мне пора. Мойра ждет. Если у тебя возникнут проблемы, звони мне, договорились?

- Спасибо, дядя Фред. - Дженет чувствовала себя сейчас маленькой девочкой. Ей хотелось уткнуться дяде в плечо и выплакаться.

Он понял, как ей одиноко, и быстро прижал к себе.

- Все пройдет, малышка.

Она подняла на него полные слез глаза.

- Ты очень добрый, дядя Фред.

- Надеюсь. До скорого, Дженет.

Она смотрела ему вслед, когда он выходил из квартиры. Потом со вздохом встала и пошла в ванную.

Принимая душ, Дженет размышляла, чем занять этот день. Работать ей не хотелось, хотя это и лучшее средство, чтобы забыться.

Она решила для начала выйти из дома, где-нибудь вкусно позавтракать, а потом побродить по городу.

Гринвич- Виллидж, как всегда, был переполнен туристами. Дженет направилась в маленькую закусочную. На тротуаре перед заведением стояли на солнце несколько столов и стульев. Погода была слишком хорошая, чтобы забираться в помещение. Она села под одним из зонтов и заказала кофе, яичницу с ветчиной и тост.

По улице шел мальчишка-пуэрториканец с газетами.

Дженет посмотрела на часы. Боже, да ведь дело уже к вечеру! Она подозвала мальчика и купила у него газету.

Тот с ухмылкой взял свои двадцать пять центов и жадно уставился на ее кошелек. Она достала еще десять центов и дала ему.

- Спасибо, мадам, - торопливо поблагодарил парень и поспешил дальше.

Дженет слышала, как он выкрикивает: «Вечерний выпуск! Последние новости из…»

Она раскрыла газету. Содержание было обычным. Результаты опроса общественного мнения, проведенного институтом Гэллопа, еще не опубликованы.

Вдруг она вздрогнула. С газетной полосы на нее взглянуло лицо Марка. Дженет отодвинула тарелку с недоеденной яичницей и стала внимательно читать.

«Самый сенсационный боевик из всех, снятых за последние годы, - говорилось в статье. - Острый сюжет, захватывающие дух трюки».

Речь шла о фильме, который собирался снимать один из популярнейших голливудских режиссеров. Его изюминку составляли рискованные приключения, выпавшие на долю главного героя.

«У студии возникли трудности с поиском дублера, - писала газета. - Многие трюки в фильме опасны для жизни. Свое согласие дал известный каскадер Марк Риверс. Ходят слухи, что его гонорар составит более полумиллиона долларов. Такого еще никогда не бывало. Похоже, что на сей раз дублер станет более знаменитым, чем актеры».

Марк должен в прыжке с парашютом преодолеть горное ущелье, по дну которого несется бурный поток. Парашют раскроется перед самым приземлением. Случись техническая накладка, и Марк обречен. Ему не спастись. Чтобы сцена выглядела правдивой, приходится рисковать жизнью каскадера.

Дженет швырнула газету на стол. Проклятый Марк! Что он хочет доказать своим безумным намерением? Что он настоящий мужчина?

Она совершенно забыла о своем решении вычеркнуть Марка из памяти. Сердце колотилось как сумасшедшее.

Дженет побежала к ближайшей телефонной будке и связалась с ответственным редактором вечернего выпуска.

- Не могли бы вы мне сказать, где будут проводиться съемки фильма, о котором вы сегодня сообщили?

Ей выдали требуемую информацию.

Дженет немедленно поймала такси и велела отвезти ее в аэропорт.

Она обязана привести Марка в чувство, чего бы ей это ни стоило!
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Прилетев на место, Дженет взяла напрокат машину. С максимально допустимой скоростью она помчалась сквозь ночь.

Крохотное местечко в Скалистых горах располагало единственным отелем. Все киношники размещались в нем.

Остановившись на парковке, Дженет бросила взгляд на часы. Было уже далеко за полночь. Однако в отеле горели все окна. На улицу доносилась музыка.

Дженет вышла из машины и потянулась, чтобы размять онемевшие ноги и руки. Потом решительно вошла в холл отеля. Пожилой мужчина развалился за стойкой администратора. Он тоскливо поглядывал на дверь, из-за которой гремела музыка, и постукивал ногой в такт.

Дженет пришлось дважды заявить о себе, прежде чем он заметил ее появление.

- Ох, извините, пожалуйста, леди, - удивился хозяин отеля. - Я не ждал новых гостей в столь позднее время. Вы тоже из съемочной группы? - осведомился он. - Знаете, так оживленно в нашем маленьком сонном городке сроду не бывало. Да, уж это…

- У вас проживает Марк Риверс? - перебила Дженет словоохотливого старика.

Хозяин сморщил лоб.

- Марк Риверс? - соображал он. - Думаю, что да. - Он заглянул в лежащий перед ним открытый журнал. - Комната девятнадцать. Но вы вряд ли застанете его у себя, скорее, он толчется вместе со всеми.

- Дайте мне, пожалуйста, номер, я останусь здесь на ночь.

- Ох, мне очень жаль, но боюсь, что ничем не смогу вам помочь. Все комнаты заняты. Я же сказал, что у нас еще никогда не было такого наплыва. Обычно здесь очень тихо. Летом иногда приедет несколько туристов порыбачить. - Он пожал плечами. - А больше никого.

- Но мне же надо где-то спать! - вслух подумала Дженет. Потом отмахнулась. Не время сейчас забивать этим голову. Сначала нужно найти Марка.

Не дослушав пространных рассуждений владельца отеля, Дженет направилась в помещение, откуда доносилась музыка. Она открыла дверь, и ее сразу оглушил гвалт голосов. Никто не обратил внимания на ее приход. Дженет смешалась с толпой совершенно незнакомых ей киношников, озираясь по сторонам в поисках Марка. Его нигде не было.

Значит, надо проверить его комнату! Джени постучала в дверь под номером девятнадцать, сначала робко, потом, когда никто не отозвался, громко и резко.

Наконец откликнулся заспанный голос.

- Черт, ну кто там еще? Даже ночью нет покоя!

- Открой, Марк. Это я, Джени.

На мгновение воцарилась тишина, затем дверь распахнулась. Марк, в одних плавках, уставился на нее как на призрак.

- Что ты здесь делаешь?

- Какое потрясающее гостеприимство!

- Да, но… я не понимаю.

- Я тебе все объясню. - Дженет втолкнула его в комнату и закрыла за собой дверь. - Зачем всем постояльцам этого отеля знать, что мы с тобой обсуждаем?

- Они все на вечеринке, - недовольно проворчал Марк. И только после этого, кажется, до него дошло, кто перед ним стоит.

- Джени, - изумился он, - мне даже не верится.

- Однако это я, - усмехнулась она. - Потрогай и убедишься, что перед тобой не призрак.

Он опустился на край кровати. Кроме шаткого стула, в комнате не было ничего, на что можно было бы сесть. Поэтому Джени присела рядом с ним на кровать.

- Я сегодня прочитала в газете о твоих планах, - серьезно сказала она. - Ты даже не представляешь себе, до какой степени я за тебя испугалась, Марк. Немедленно разорви этот безумный контракт. Пусть переписывают сценарий.

- Ох, Джени! - Он посмотрел на нее, и в глазах его явственно читалась любовь. - Сцену давно отсняли. Это было совсем не так опасно. Газеты вечно преувеличивают. Собственно, в этом и заключается их задача. По сути, это реклама фильма. Мы же должны вернуть затраченные средства.

Глаза Дженет округлились от удивления.

- Ты имеешь в виду… Ты хочешь сказать, что уже прыгал с парашютом?

- Ну да, именно это я и говорю, - улыбнулся он.

У Дженет камень упал с души.

- Ох, Марк, я чуть с ума не сошла от страха за тебя. Дорога сюда казалась мне бесконечной. Я хотела удержать тебя от безрассудства, но боялась, что опоздаю.

Он взглянул на нее с недоумением.

- Почему, Джени? Ты же знаешь, что я профессиональный каскадер. Понятно, что это не самая безопасная работа. Я даже готов признать, что сцена, которую мы снимали сегодня во второй половине дня, была достаточно рискованной.

- Марк! - Дженет обхватила его за шею. - Я думала, что ты решил кинуться в эту пропасть, не вынеся намерения твоей матери выйти замуж. А виновата во всем я. Это я свела ее с Фредом.

Он замотал головой.

- А вот теперь я вообще ничего больше не понимаю. В чем ты виновата? Моя мать познакомилась с мужчиной, влюбилась в него и хочет выйти за него замуж. Все абсолютно нормально.

Тут уж Дженет не смогла скрыть своего удивления.

- Ты считаешь это нормальным? Ты?…

- Ну да, - смущенно усмехнулся Марк. - Я как следует обо всем поразмыслил. Сейчас я понимаю, что вел себя довольно дико. Типичный маменькин сынок. Хотел, чтобы мать была единственным человеком в моей жизни, а я - в ее. Потом я познакомился с тобой. Ты внесла в мою душу полную сумятицу. Я ужасно тосковал по тебе, но моя любовь казалась мне предательством по отношению к матери. Я боялся, что она будет несчастна. Теперь я очень рад, что она выходит замуж. И этот Фред, в общем-то, вполне приличный парень.

- Кстати, он мой дядя, - засмеялась Дженет.

Марк тоже засмеялся.

- Мне хочется самого себя выпороть за свою тупость, - подумав, сказал он. - Стоит лишь представить, что я чуть не разрушил счастье своей матери.

- Только ее счастье? - прошептала Дженет.

Марк с благоговением посмотрел на нее.

- Ты такая красивая, Джени, - хрипло сказал он. - Я тебя люблю.

- Я тебя тоже, - выдохнула она.

Он обнял ее. Его поцелуй, поначалу мягкий и нежный, становился все более пылким. Дженет начисто забыла обо всем окружающем мире. Его руки были повсюду на ее теле. Она торопливо помогала ему, когда он начал ее раздевать. И вот она уже стоит перед ним обнаженная.

Марк опустился перед ней на колени и спрятал лицо в ее лоне.

- Ох, Джени, - простонал он, - ты сводишь меня с ума.

Она судорожно стянула с него плавки. Теперь она ощущала его целиком. Их тела прижались друг к другу. Она всхлипнула.

Марк давил на нее всей своей тяжестью. Дженет упала на кровать, он лег на нее сверху. Она слышала гулкий стук его сердца. Или своего собственного?

Громко застонав, она обхватила ногами его бедра.

- Марк, - прошептала она, - ох, Марк. Я больше не выдержу. Возьми меня.

Его тело трепетало. Он бережно вошел в нее. Закрыв глаза, он на мгновение замер. Дженет ощущала каждую клеточку его кожи. Глубоко вдыхала его аромат.

Потом Марк начал ритмично двигаться. Дженет, постанывая от желания, приноравливалась к его ритму.

Они вместе достигли вершины. Дженет была близка к обмороку. Она ухватилась за Марка, как утопающий за спасательный круг. Потом они устало лежали, не меняя позы. Их тела не хотели разъединяться.

Марк погладил ее по волосам.

- Я люблю тебя, - шепнул он.

- Я никогда не была такой счастливой, Марк, - ликующим голосом ответила она.

- Если бы ты знала, как я мечтал об этом моменте, - простонал он.

- Я тоже, - призналась она. - Мне даже во сне снилось.

- Не одной тебе, - улыбнулся он.

Так они и провели эту ночь, тесно обнявшись, в постоянной готовности все отдать друг другу.

Дженет и Марк, держась за руки, летели на самолете в Нью-Йорк.

- Я больше не могу представить жизни без тебя, - прошептал он.

- Я тоже не представляю.

- Отпразднуем двойную свадьбу?

Дженет с улыбкой покачала головой.

- Нет, Марк, - твердо возразила она. - Я считаю, что мы должны выбрать другой день.

- Как хочешь.

- Но мы можем по прибытии в Нью-Йорк поехать к твоей матери. Она обрадуется. Она наверняка точно так же испугалась за тебя, как и я, когда прочитала сообщение в газете.

- Совершенно точно. Она собирает все, что обо мне пишут. - Марк принял гордую позу. Потом сокрушенно покачал головой. - Ох, Джени, образумлюсь ли я когда-нибудь? Ну никак не могу оторваться от матери.

- Ничего страшного, - успокоила его Дженет. - В конце концов, это твоя мать. Пока ты нас не путаешь, все нормально.

- После вчерашней ночи с этим проблемы не будет. - Он попытался придвинуться к ней поближе, но мешала ручка кресла.

- Когда же мы наконец приедем? - Шепот его выдавал страстное нетерпение. - Я предлагаю сначала заехать в твою квартиру.

Дженет затрепетала от его слов. Она тоже еле сдерживала вновь проснувшееся желание. Пришлось взять себя в руки, чтобы подавить сладострастный стон.

- Да, я тоже не могу дождаться, когда снова обниму тебя, - призналась ему на ухо Дженет, и в глазах у нее появился влажный блеск. - Я невыносимо соскучилась по тебе.

- Джени, прекрати. А то я забуду, что мы в самолете.

Она тихонько засмеялась.

- Только представь, как в нас вперятся остальные пассажиры, если мы займемся любовью прямо в самолетном кресле.

- Они полопаются от зависти.

Она ткнула его локтем в бок.

- Да, но я прав, - стоял он на своем. - Разве есть что-то прекраснее любви?

- Нет, - согласилась Дженет.

- Вот видишь. И если мы не прибудем немедленно на место, я попрошу пилота лететь побыстрее. Я просто не смогу выдержать эту муку - сидеть рядом с тобой, в нескольких сантиметрах, и не касаться твоего тела.

Его взгляд скользнул по ее блузке.

- Стоит мне представить, что там прячется, и я схожу с ума.

Наконец стюардесса попросила пассажиров пристегнуться. Марк заботливо помог Дженет справиться с ремнем. На секунду он задержал руку на ее коленях. Дженет задрожала.

- Перестань, - тихо попросила она. - Ты сводишь меня с ума.

- А я уже сошел, - простонал он. - Если бы мы уже приземлились!

В теле Дженет отдавалось каждое движение самолета. Она посмотрела на джинсы Марка. То, что она увидела, еще больше усилило ее возбуждение.

По аэропорту они практически бежали.

- Возьмем первое попавшееся такси, - крикнул ей Марк.

Дженет кивнула.

Неожиданно она услышала голос, громко зовущий ее по имени. Она остановилась и оглянулась. К ней спешил Фред Камингз.

- Дженет, что ты здесь делаешь?

- Я только что прилетела.

Марк обнаружил, что Дженет отстала, и вернулся за ней. Фред взглянул на него, и по выражению, появившемуся на лице дяди, стало ясно, что он правильно оценил ситуацию.

- Ага, понятно, - спокойно сказал он.

Дженет ухмыльнулась.

- Что тебе понятно?

- У вас наконец все схвачено.

Марк помедлил, сглотнул, потом протянул Фреду руку.

- Рад тебя видеть.

- Я тоже, - искренне ответил Фред. - Твоя мать сидит в ресторане аэропорта. Пойдем к ней?

Марк вопросительно посмотрел на Дженет. Та кивнула.

Они втроем направились в ресторан. Мойра сидела за одним из столиков и озиралась по сторонам. Когда она увидела Фреда, ее глаза засияли. Затем она заметила Марка и Дженет.

Марк подошел к матери и протянул ей руку.

- Марк, мальчик мой, - удивилась она, - ты выглядишь совсем другим.

Он засмеялся.

- Да, я изменился. - Марк обнял Дженет за плечи и выдвинул вперед. - Мама, разреши представить тебе твою будущую невестку. Дженет Камингз, а очень скоро она станет Дженет Риверс.

- Что ж, значит, на свете снова появится миссис Риверс, - пробормотал сзади Фред.

- Как это? Ведь есть миссис Риверс…

- Была, - перебил племянницу Фред. Миссис Риверс превратилась в миссис Камингз. Мы поженились два часа назад.

- О! Сердечно поздравляем! - в один голос воскликнули Дженет и Марк.

Новоиспеченная миссис Камингз зарделась, как девочка.

- Фред не хотел ждать, - прошептала она, - он такой нетерпеливый.

- Ну что в этом странного, - возразил ее супруг, - ведь я тебя люблю. Как же тут сдерживаться?

Он лукаво поглядел на Марка.

- Мне кажется, что здесь кое-кто чувствует себя примерно так же. Ему сейчас тоже хочется остаться с глазу на глаз с некой леди.

- Дядя Фред! - Дженет шлепнула его по руке.

- Но это правда. Или я ошибаюсь, Марк?

- Нет, Фред.

- А что вы здесь, собственно, делаете? - поинтересовалась Дженет.

- Мы летим в свадебное путешествие во Флориду. Самолет вылетает через час.

- Что ж, это повод, чтобы заказать бутылку шампанского и чокнуться. - Фред уже шумно требовал принести шампанского. Некоторые посетители стали поглядывать на них с любопытством.

- Фред, - смутилась Мойра Камингз, - не веди себя так вызывающе. Люди уже смотрят на нас.

- Вот и отлично. Пусть увидят самого счастливого мужчину Соединенных Штатов Америки.

- Ты не прав, Фред, - с улыбкой вставил Марк.

- Как это не прав? - насторожился Фред.

- Потому что самый счастливый мужчина Америки - я.

- Ну, это спорный вопрос, - буркнул Фред. - Вообще-то, когда я смотрю на свою племянницу… Да, тебе чертовски повезло, Марк.

- Я знаю.

- Согласитесь на компромисс, - предложила Дженет. - По-моему, вы выяснили, что оба одинаково счастливы.

- Верно, - присоединилась Мойра.

Подоспело шампанское. Все четверо чокнулись бокалами.

Внезапно идиллию нарушил громкий шум. Они поставили бокалы и оглянулись.

Мужчина бежал за женщиной. Она вошла в ресторан из зала аэропорта. Поскольку ей уже было некуда от него скрыться, она села за столик по соседству с нашими парами.

- Дорогая, - взмолился мужчина, - почему ты не можешь меня простить, я не это имел в виду.

Женщина упрямо покачала головой.

- Неважно, что ты имел в виду. Что сказано, то сказано.

Фред не мог не вмешаться.

- А что он сказал? - с любопытством спросил он.

Женщина бросила на него сердитый взгляд.

- Вас это совершенно не касается.

Фред пожал плечами.

- В этом вы, конечно, правы. Я просто хотел вам помочь.

- Я сказал, что у ее подруги красивые ноги, - устало объяснил мужчина. - И теперь Пат никак не может мне этого простить. Притом, что у нее самой ноги гораздо красивее, чем у этой дуры Вики.

- Но этого ты не сказал, - фыркнула Пат.

- Дети, не ссорьтесь, - добродушно попросил Фред. - Берите пример с нас. Мы любим друг друга. - Он обвел широким жестом Мойру, Дженет и Марка.

- Все четверо? - присвистнул мужчина, округлив глаза. - Вот это улет.

- Не позволяй этим людям морочить тебе голову, - посоветовала ему женщина. Она взяла его под руку. - Пошли, нам пора.

Мужчина вздохнул с облегчением. Он с любопытством окинул взглядом небольшую компанию за соседним столом и последовал за женщиной.

- Да, задал ты им загадку, дядя Фред, - засмеялась Дженет. - Теперь он долго будет размышлять, занимаемся мы групповым сексом или нет.

- Ну, главное, что он помирился со своей женой.

Марк неожиданно притих.

- Ты только что сказала одно слово, которое мне кое о чем напомнило, - промолвил он. - Пошли, нам пора.

- Какое слово ты имеешь в виду?

- Неважно. В любом случае я не могу больше здесь оставаться.

Дженет хитро посмотрела на него.

- Уж не имеешь ли ты в виду выражение «групповой секс»?

- Не совсем. Только одно слово из этого выражения.

Фред Камингз ухмыльнулся, а Мойра несколько смущенно покачала головой.

- Неужели вы не можете ни о чем другом думать?

- Не можем. Это же самое прекрасное занятие на свете.

Марк подмигнул мужу своей матери. Потом потянул Дженет за руку и помчался с ней к стоянке такси.

Он назвал водителю адрес Дженет.

- Только быстро, - потребовал он. - Вы получите десять долларов сверху, если поторопитесь.
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